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1. JOHDANTO

Teossarjani  inspiraation ldhteend ovat Lokan
tekojéarvi (myoh. ‘allas’, ‘Lokan tekoallas’ tai ‘Lokan
allas’) ja sukuhistoriani. Tein aiheesta teoksen Allas
vuonna 2017. Taméa teos on ndhtdvissd kuvana
Kuvan Kevéat 2019 -nayttelyn katalogissa. Tamé teos
toimi katalysaattorina opinnaytetydlleni.

Teossarjani toteuttaminen vaati matkaa sen alueen
muistojen juurille, jota teossarja kasittelee. Matkustin
Lokkaan kerddmaan ja kuvaamaan materiaalia
uuteen teossarjaan, jolla jatkan Lokan ja sukuni
tarinan kertomista. Materiaaleinani ovat kuparilevyt
ja juurettomuuden kokemus. Projektillani on seka
henkildkohtainen etté polittinen vire ja se pyrkii
vastaamaan kysymykseen, kuka miné olen ja miten
Suomi on kohdellut maataan ja alkuperaiskansaansa
saamelaisia.

Taman taiteellisen tutkimusmatkani ensimmainen
hedelm& on Allas (2017). Teos on kaksimetrinen
grafiikan vedos, joka esittdd Lokan allasta Lapissa.
Teokseen merkitsin  kyli&, jokia, soita, jotka
hukutettiin vesimassan alle 60-luvun lopulla. Taméan
kartan yhteyteen olin toteuttanut &aniteoksen, jossa
isani kertoi ukkini hanelle aikanaan kertomia tarinoita
ukkini nuoruudesta Lokassa. Tama aaniteos oli esilla
Kuvan Kevaassa osana toista karttapohjaista teosta.

Tybskentelen taidegrafikan seka likkeen parissa.
Péaasiallisesti kaytan kuivaneulatekniikkaa. Tutkin
kuparia. Etsin uusia tapoja kayttda tatd materiaalia
taiteessani perinteisen metalligrafiikan liséksi: Miten
tehda kupariin jalkia? Miten tehda kuparilla jalkia?
Mita on jalki?
Toisinaan kaytan performanssia teoksen
valmistusprosessissa.  Kuparivirsut  (2017-2018)
-teosta varten rakensin kuparilaatoista kengét,
joihin tein jalkia kavelemalla ne jalassa. Jéljet
vedostin paperille. Teostani Muistikirja (2018) varten
sidoin kuparilaatoista luonnoskirjan, johon piirsin
ja kirjoitin kuivaneulapiikilld. Naitd performatiivisia
tybskentelymeneteimida  hyddynsin - myds  Lokan
matkallani.

Matkustan Lokkaan iséni, seténi ja
isoveljeni kanssa. Etsimme paikkoja, joita
olen merkannut Allas-teokseen: Korvasta,
Peuralaa. Paikkoja, joissa sukulaisemme
asuivat ennen altaiden tuloa. Sielld saattaa
kuulemma olla vield myllyn jaénndkset
sekd mahdollisesti Piettdmdjoen ylittdvén
sillan perustukset. Sen sillan alla Pauli-ukki
ja Armas-setd purkivat sen saksalaisten
rdjghtamattd jdéneen pommin joesta, kun
olivat pikkupoikia.

Ote tyopdivakirjastani syksyllda 2018

Saamelaiset ovat Suomen ja koko Euroopan ainoa
alkuperédiskansa. Lokan ja Porttipahdan altaat
rakennettin Saamenmaalle, joka koostuu Norjan,
Ruotsin ja Suomen pohjoisosista seka Venajaan
kuuluvasta Kuolan niemimaasta. Kun saamelaiset
puhuvat luonnosta, he puhuvat ympéristostéa.
Sanassa ‘luonto’ on erilainen hierarkia kuin sanassa
‘ympéristd’. Luonto on resurssi, mutta ymparistd
on kaikki, mika meita ihmisia ympérdi. Se on tama
maailma, jossa elamme. Se ei ole pelkka resurssi tai
paikka, minne mennaan kun on kesdloma, vaan se
on koti ja kaikki. Muun muassa taman takia altaiden
tulo oli niin traumaattinen tapahtuma monelle.
Sompio oli heiddn ympéristdnsa, heidan kotinsa.
Saamelaisessa kulttuurissa korostuu se, ettéd koti
ei ole vain se talo, jonka on ‘luontoon’ rakentanut.
Saamelaiselle koti on koko se ympéristd, missé han
elad ja toimii. Tietenkin alueen suomalaisille menetys
oli my®s suuri. Monet allasevakot tekevét edelleen
vuosittaisia retkia entiselle kotipaikalleen, myos
minun sukulaiseni. Kaipuu on suuri.

Kuvat:

s. 4-8

Emma Peura 2017-2018. Kuparivirsut.

Kuivaneula ja performanssi. Vedosten koko & 19,5 x 30,5
cm

s.9-10
Emma Peura 2018. Muistikirja sek& yksi sen sivuista.
Kuivaneula ja performanssi. Yhden sivun koko 12 x 16 cm
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2. ALLAS (2017)

kollagrafia, kuivaneula
116 x 194 cm

Korvanen & Vuotso

Yri¢ Teeriahon teos Muuttuva Sompio on ollut

tarkednd  tietoldhteenani tutkiessani Lokan
altaan historiaa. Se toimi myds referenssind
ja karttaldhteena tyostdessani teostani Allas.!

Lapissa, Luirojoen ylajuoksulla Sodankylassa,
maiseman peittdd valtava vesialue. Ennen sen
paikalla oli soita ja metsad, kylid ja koteja. Kun
Lokan tekojérvi, allas, kuten paikalliset sité kutsuvat,
rakennettin vuonna 1967 saatelemaan Kemijoen
voimalaitosten vesimaarad, saivat inmiset ja luonto
vaistya sen alta. Talot myytiin tai pakkolunastettiin ja
poltettiin. Puut, suot, pellot, porolaitumet ja muistot
jaivat veden alle. Allasevakkoja on kuutisensataa.
Kokonaan Lokan tekoaltaan alle jaivat Kurujarven ja
Yli-Luiron saamelaiskylat, Korvasen ja Rieston kylat
seka myos osia Lokan ja Mutenian kylista.

Joulukuussa 1952 eduskunta hyvaksyi
niin sanotun Kemijoki-lain jolla luovutettiin
kaikki oikeudet Kemijoen vesivoimaan
mydShemmin perustettavalle Kemijoki
Oy:lle. Vuonna 1954 valtio laati
paaministeri Urho Kekkosen (1900-1986)
johdolla periaatepaatdksen valtiojohtoisen
Kemijoki Oyn:n perustamisesta.

(...) Tarkoituksena oli varastoida
kevéttulvavesid ja juoksuttaa vettd
Kemijoen voimalaistoisten tarpeisiin.
Sodan jélkeen omin kasin rakennetut talot
poltettiin nyt tekoaltaan tielta.?

Vuotso on Suomen Lapin eteldisin saamelaiskyla
ja se sijaitsee Sodankylassa. Matkustin tapaamaan
saamelaisia sukulaisiani Vuotsoon paasidisena 2017
tyostaesséani teosta Allas. Tama oli ensitapaamiseni
heiddn kanssaan. Ukin pikkuserkku Tuula-Maija
esitteli minut perheelleen ja sisaruksilleen. Tuula-

1 Teeriaho, Yrj6. Muuttuva Sompio. Ykin kartat Oy, Saarijarvi 2011

2 Ranta & Kanninen 2019. Vastatuuleen — Saamen kansan
pakkosuomalaistamisesta. S. 60, 65

Maijan suku oli asettunut Vuotsoon jo ennen altaan
tuloa. Kavin Tuula-Maijan kanssa Ivalossa, ja
Inarissa saamelaismuseo Siidassa. Kuulin tarinoita
sukulaisistani, ja reissun avulla ymmarsin taas
selke&mmin omaa sukupuutani. Ukkini Paulin tarina
on koskettava. Han oli saamelainen avioton lapsi,
jonka Sompion sukulaiset olivat ottaneet omiensa
liséksi hoitaakseen.

Ukkini ja hanet kasvattaneet sukulaiseni asuivat
Sompiossa Korvasen kylassa. Tama kyld sek& moni
muu muodostavat tana paivana Lokan altaan. Suurin
osa allasevakoista muutettiin Vuotsoon, kun heidén
vuonna 1967 oli jatettdva kotinsa poltettavaksi ja
veden alle hukutettavaksi. Ensin Lokan polttivat
saksalaiset ja sitten sen hukutti isinmaa.

Altaat ja tekojérven vélinen vuonna 1981
valmistunut Vuotson kanava halkaisivat
Lapin paliskunnan kahtia. Kulttuuri- ja
kieliverkostot pirstaloituivat ja tuhoutuivat
(...) Vuotson saamelaisten suurin trauma
on edelleen Euroopan suurimpien
tekojérvien vaikutus heidén eldméaansa.
Moni kokee yhé& olevansa koditon (...)
Kemijoki Oy:n arkistot ovat salaisia — milld
keinoin maat todella lunastettiin ihmisiltd?®

Monet  allasevakoista  muistelevat  edelleen
surullisena  menetettyda  kotiaan.  Heilda  on
vuosikymmenienkin jalkeen edelleen juureton olo.

Tunnistan  tdméan juurettomuuden kokemuksen
myds itsesséni. Tarinat ovat muodostuneet
osaksi minua tavalla, jota on vaikea jaljittaa.

UKkini kuoli joulukuussa 2014. Ukilla oli tapana kertoa
tarinoita, juttuja ja sattumuksia eldméansé varrelta.
Han oli eteva tarinankertoja. En kuitenkaan muista
hénen koskaan itse puhuneen saamelaisuudestaan.

3 Ranta & Kanninen 2019. Vastatuuleen — Saamen kansan
pakkosuomalaistamisesta. S.68-69



Hanet oli jo nuorena opetettu hdpedmaan sitd osaa
identiteetistédn. Kasvattiperheessad hanesta kylla
huolehdittiin, ja serkkutyt6t olivat hanelle siskoja.
Sodan aikana, hiukan yli kymmenenvuotiaana
hanet jatettin evakkokyydista jolloin han pakeni
Maria-mumminsa kanssa saksalaisia metsaan.
Mydhemmin Armas-veli 16ysi heidat ja he paasivat
yhdessa evakkoon Pohjanmaalle.

Naité tarinoita on onneksi kerrottu minulle pienesta
pitden. Minulle Peurala on aina ollut olemassa.
Tarinat sukulaisistani ovat minulle tarkeitd. Mita
vanhemmaksi olen varttunut, sitd enemman
tarinoiden taustoja minulle on valjennut. Tarinat
ovat auttaneet minua ymmartdmaan vanhempiani,
sukulaisiani ja my6s itseani. Ukki aina sanoi, etta
minulla on hanen &itins& kulmakarvat ja kielsi minua
tekemasta niille mitaan.

Itse olen suomalainen, mutta olen myds isani puolelta
saamelainen. Olen suomalainen, jolla on saamelaisia
sukulaisia. Minulta usein kysyt&én, olenko jostain
muualta kotoisin kuin Suomesta, koska en nayta

15

suomalaiselta. Joskus kysytdadn suoraan, olenko
saamelainen.

Toisinaan minusta tuntuu, etten ole
mistdan kotoisin: muutimme paljon
lapsuudessani. Sukuni on Lapista,
mutta mind olen Kauhavalta. Mutta

en mind sieltékaén ole kotoisin,
ainakaan henkisesti. Passissakin lukee
syntymépaikkana Rovaniemi. Vanhempani
olivat siellé vield kirjoilla, kun synnyin
Seindjoella. Isoveli syntyi Rovaniemelld,
pikkuveli Santahaminassa. Ukki syntyi
Sodankylédssd, ja jai lapsena orvoksi.

Ote tyopdivakirjastani 2018

Taide on minulle véline, jolla pyrin ymméartdmaan
itsedni sekd maailmaa, jossa elan. Siksi tartuin
téhan aiheeseen taiteessani. Haluan teoksillani myos
osoittaa, miten historia toistaa itsedan.
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Altaat olisi voitu rakentaa minne tahansa. Ne kuitenkin
paatettiin rakentaa Lappiin ja Saamenmaalle. Tassa
kohdassa Suomen historiaa korostuu se, miten
suomalaiset todella suhtautuvat “isdnmaahansa”:
resurssina. Lapin luonto on suomalaisille tarkeaa,
kun puhutaan turismista ja kesdlomamdkkeilysté ja
laskettelusta. Koskematon luonto on silloin tarkeaa,
kun siitd voi hy6tya jotakin. Jos suomalainen hyotyy
luonnosta enemman muokkaamalla sen suureksi
vesialtaaksi, suomalainen tekee sen.

Hakkuiden mukana katosivat ikivanhat
metsét ja myds niiden oksilla kasvava
poron elintédrked talviruoka luppo. {...)
Vanha saamelainen poronhoitomalli
rappeutui. (...) Tekoaltaan nousuvesi
irrotti mukanaan maa-aineksia ja synnytti
kelluvia valesaaria. (...) Monet alueen
lintulajit kuten kuukkelit, joutsenet,
hanhet ja kurjet menettivat térkeitd
pesimaalueitaan.*

Altaiden alle jai paljon peltoja ja erinomaisia hillamaita.
Porot jatkoivat kulkemistaan vanhasta muistista
kohti entisia laidunmaitaan, ja ensimmaisten
vuosien aikana satoja poroja hukkui tekoaltaisiin.
(-..) Kemijokiyhtid kielsi julkisuudessa porojen
hukkumiskuolemat, ja yhtién edustajat yrittivat estaa
paikallisia kertomasta tilanteesta.

Entiset kuohuvat kosket ja
voimakasvirtainen Kemijoki hiljentyivat
vesivoimalaitosten myoté. Pian ei
myd&skdén Kemijoen kuningaskala lohi
paéssyt nousemaan padotun Kemijoen
pohjoisille kutualueille.®

Vélinpitdméattémyyden ja resurssien
tuhlailun ele oli myds se, ettda Suomen
valtio ei myoéntényt tukea alueen

kaikkien puiden kaatamiseksi. Vain
parhaat kaadettiin. Sen sijaan, ettd tésté
vihredsté kullasta olisi otettu kaikki hydty,
paétettiin koko alue vain téyttda vedelld,
ajattelematta lainkaan mité tésta seurasi:
puut menivat nyt hukkaan. Altaan vesikin
rehevdityi ja sinne istutetut kalat eivat
aluksi pérjanneet altaassa, vaan kuolivat.®

4 Ranta & Kanninen. Vastatuuleen — Saamen kansan
pakkosuomalaistamisesta. S. 62, 64

5 Ranta & Kanninen. Vastatuuleen — Saamen kansan
pakkosuomalaistamisesta. S. 66-67

6 Hihnavaara 2006. Vesittajat. Kertomuskokoelma. S. 28-29

Téarkeintd oli saada tehtyd altaat joilla s&adella
Kemijoen pinnan korkeutta ja tehdd sahkoda
suomalaisille. Luonnosta ja sen asukkaista ei
vélitetty. Saamelaisessa kulttuurissa  luonnosta
otetaan vain sen verran mita tarvitaan. Saamelainen
ei mydskaan koe omistavansa maata samalla tavalla
kuin l&nsimaalainen suomalainen, silld kukaan ei
omista maata: maa on kaikkien.

Jokiyhtidn viestintdjohtaja (...) puhuu
vesivoiman erikoisuudesta, sen
luontoystavéllisyydestd, unohtaen
kokonaan, millaisia mullistuksia vesivoiman
eteen on luonnossa tehty. (...) On
vadnnetty aapoja ylésalaisin ja padstot
alapuolisissa vesistoissad ovat olleet
suurimpia Suomessa mitattuja.

Edesvastuutonta vélinpitdméttémyytté
vesittdjdt osoittivat jattdmélla jokien
Luiron, Kopsusjoen ja Riestojoen
alapuoliset tukkikoivikot pystyyn ja
raivaamatta. Saattaa vain arvailla miten
suuresta vesivarastosta pelkadstaén
Lokalla on kysymys, kun sinne

hukkui silménkantamattomat méadrét
tdyskasvuisia metsikoitd. Ja paélle
nousivat Euroopan suurimman yhtendaisen
suon Posoaavan tuhatvuotiset immet ja
kurkien

kuolleet karkelot.”

Ympdéristd Vs luonto

Saamelaisille ympéristé on ympéristod
Suomalaisille ympdristé on luontoa.
Luonto on hyddyke. Luonto on resurssi.
Ympdristd on vain ymparisto.

Kaikki se mikéd meitd ympdardi, missd me
eletdan.

Ote tydpéivékirjastani 25.10.20198

7 Hihnavaara 2006. Vesittajat. Kertomuskokoelma. S. 26, 28-29

8 Rannan ja Kannisen kirjan julkkareissa Oodissa teologi Helga
Westin sanoja mukaillen. Pe 25.10.19 klo 14
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Altaiden rakentaminen on yksi linkki saamelaisten
sortamisen  tapahtumaketjussa, joka ei ole
vielakaan katkennut. Myds metsien tuhoaminen on
Suomessa edelleen arkipdivad. Metsia hakataan
kestamattomalla tavalla, ajatellen vain tuottoja,
valittématta siitd, toipuuko metsd avohakkuista

koskaan.

Suomessa vallitsee altavastaajuuden narratiivi:
olemme pieni, pippurinen kansa joka paihitti
venélaiset. Tahan kaanoniin on vaikea soveltaa
historian toista puolta, jossa suomalainen on
sortaja ja Suomi kolonialistinen valtio. Valtavaestd
on paljolti vaiennut saamelaisista. Mind en muista
kertaakaan kuulleeni saamelaisista puhuttavan koko
peruskoulun aikana. Muistan ainoastaan maininnan
Usko Kempin kappaleessa Kilpisjarven mahtava
Saana, jota laulettin ala-asteella. Sanat menevéat

nain:

Lappalainen, suopunkipaimen
Rinteelle nuotion tehnyt on.
Tokka satapdisend tolvaa

séédskien pilvié pakohon.

Min& ajattelin, ettd laulussa puhutaan Lapissaasuvista
ihmisistéd. En tiennyt mitd “lappalainen” tarkoittaa.
Viela laulun syntyaikoina 70-luvun alussa sanalla
oli yleiskielessé erilainen merkitys, mutta nykyaan
tiedan sen olevan loukkaava. Minulle oli kerrottu, etta
ukki on “puoliksi saamelainen”, mutta en tiennyt mita
se tarkoittaa. Olen vasta aikuisiéllé selvittanyt kaiken
mitd omasta alkuperéiskansastamme (a samalla

omasta sukuhistoriastani) tiedan, omatoimisesti.

Suomen koulutusjérjestelma ei ole tahan verorahoja
tuhlannut. Oma tietdmattémyyteni havettdd. Olen
pohtinut paljion, mistd tdmé& tietdmattdmyys on
johtunut. Miksi en ole ollut enemman asialla? Miksi
en ole oppinut ja selvittdnyt naita asioita jo vuosia
sitten? Ei sen pitéisi olla ala-asteikdisen saati edes
lukiolaisen omalla vastuulla, miten perusteellisesti
opiskelee oman maansa historiaa. Yhteiskunnan
velvollisuus on siséllyttéad namé asiat yleissivistavan
peruskoulun opetussuunnitelmaan ja median tulisi
kasitella aihepiiria aktiivisesti.

Olin  nelisen vuotta sitten tdiss& Helsingin
Taidehallissa. Tehtavéani oli valvoa nayttelysaleja ja
teoksia, seké vastata nayttelyvieraiden kysymyksiin
nayttelyistd ja teoksista. Kaynnissa oli Viimeinen
Taiteilijat -nayttely, jossa oli mukana saamelaisista
taiteilijoista koostuva taiteiljaryhm& Suohpanterror.
Eréddssé julisteessa oli Edvard Munchin Huuto
-maalaukseen muokattu verkkoaita ja kieltokyltti
jossa luki: “Kaivosalue. Asiattomilta paésy kielletty”.

Huutavalla hahmolla oli neljantuulenlakki  paéssa.
Asiakkaat  pohtivat julisteen  littyvan  kaivosten
rakentamiseen saamelaisalueelle ja luonnon
tuhoamiseen. ltse olin ajatellut julisteen tarkoittavan,
etté ehk& saamelaisilla ei ole tarpeeksi toita kaivoksilla.
Minulla ei ollut aavistustakaan, millaisia vastoinkaymisia
saamelaisilla  todellisuudessa oli. Miten voi olla
mahdollista nykypaivan Suomessa, etta nuorella ei ole
mink&anlaista kasitysté siitd, miten olemme kohdelleet
saamelaisia? Moni ei edes tieda, keitd saamelaiset ovat.

Kuvat:

s. 11-12
Emma Peura 2017. Allas. Kollagrafia, kuivaneula. 116 x 194
cm. Kuva: Petri Summanen

s. 13

Emma Peura 2017. Allas. Nayttelystd Suomi 100: Kriittinen
kartta, Exhibition Laboratory, Helsinki 24.11.-14.12.2017.
Aanisuihku nékyvilld kuvan ylélaidassa.

s. 15

Pauli-ukki ja Anneli Jaakonméki os. Koski, jonka luona Peuran
perhe oli evakossa Kannuksessa. Kuvassa Anneli on kdymassa
kylassa Lokassa 50-luvulla. Kuva: Armas Peura

s. 16

Kuva on otettu 50-luvulla Vuollosselén kyliessa, koilliseen
Peuralasta. Paikka on sama kuin edellisessé kuvassa mutta
kuva otettu eri paivana. Karttasana Peurajanka on janka
etualalla, jossa on lunta. Kuvassa vasemmalla on etelé ja siella
péin on Piettdmajoen silta ja Peurala.

Kuva: Armas Peura.

s. 18
Armas-seté nuorena miehena. Kuva perhealbumista. Kuvaaja
tuntematon.

s. 19

Suohpanterror 2014. Skrik. Juliste. Kuva: Suohpanterror.
https://suohpanterror.com/?page_id=558

[lainattu 12.2.2020 klo 16:00]
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3.
ENSIMMAINEN
MATKA LOKKAAN

14.-21.10.2018
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Tee suunnitelma mutta &lé sure jos se ei
toteudukaan, sillé se ei tule toteutumaan
kuten tahdot. Prosessi aina vie johonkin
toiseen suuntaan kuin on kuvitellut
menevénsd. Mé&han haluan vasta paikan
pdaéllé tajuta, mitd olen sinne tullut
tekemdén.

Ote tyopdivakirjastani 8.10.2018
Studiovisiitti: Maijja Albrecht

22

Lokakuun puolivalissa 2018 matkustin  Lokkaan
kerddmaan ja tekemaan opinndytetydn taiteelliseen
osaan materiaalia. Otin mukaani kuparilevyja. Osaan
ajattelin tehda jalkia paikan paalla ja osan jattéa
maastoon talveksi ja hakea kevaalla pois. Kevaalla
selvidisi, millaista informaatiota kuparilevyihin on
metséstd tarttunut, jos on ollenkaan. Mukanani
oli my6ds rakentamani pieni kirja, jonka sivut ovat
kuparilevyjé. Kirjojen sivuille piirsin kuivaneulapiikilla
reissun ajan. Ajatuksenani oli vedostaa reissun
jalkeen levyt paperille ja sitoa naista vedoksista kirja.
Kuparinen kirja seka siitd vedostettu paperinen kirja
tulisivat molemmat esille nayttelyyn.



Hanke on suunnattu kaikille suomen
kansalaisille ja heille keité kiinnostavat
ihmisoikeudet ja luonnonsuojelu. Hanke
on suunnattu etenkin niille suomalaisille,
Jotka eivdt ehké ole kuulleet Lokan altaan
tarinaa tai se on jaanyt heiltd unholaan.
Se on suunnattu kaikille, jotka vélittavéat
maamme luonnosta ja siitd, miten todella
kohtelemme metsidmme. Se on suunnattu
suomalaisille, jotka eivét ole perehtyneet
meidan ja koko Euroopan ainoaan
alkuperdiskansaan, saamelaisiin.

Hanke on suunnattu saamelaisille
puolustamaan heiddn asemaansa
maassamme. Viimeisimpédnd, muttei
véhdisimpénd, hanke on suunnattu
ylemmille tasoille, paéttgjille, poliitikoille,
huomautuksena siitd, miten Suomi on
kohdellut alkuperéiskansaansa ennen, ja
miten Suomi kohtelee heitd edelleen.

23

Pyrin projektillani huomauttamaan, miten
historia toistaa itseddn: miten toistuvasti
luonto ja siitd eldvét ihmiset joutuvat
véistymdén syrjdén kehityksen nimissé.

Ote tydpéivékirjastani 22.1.2019

Otin Lokan reissulle mukaani myos piirtimia, barenin,
erilaisia  papereita, painovaria ja pienen telan.
Mukanani oli myds hydrophone-mikki, jolla voin
nauhoittaa vedenalaista &anta. Nailla tarvikkeilla
tulisin  tyoskentelemaéan altaalla. Paikan paalla
sitten selvidisi, mihin vélineeseen tartun. Minulla on
gjatus siitd, ettd paikka kertoo minulle, mitd minun
tulee tehda. Siksi en halua suunnitella tekemisiani
millintarkasti etukateen.

Tybskentelytapani  on  erddnlainen  historian
tai  menneisyyden tutkiminen taiteen keinoin.
Valmiin teoksen taustalla oleva prosessi saa
nékyd. Tydskentelytavoissani on performatiivisia
pirteitd, mutta en koe tekevani kuitenkaan
performanssitaidetta.  Tein  teoskokonaisuuden
matkani tuottamasta aineistosta.




Tutkiskelusta

We all. Yes, we all, we Sami too: We
Séami are diverse... Some of us speak
some Sami, in some families the kids
haven’t learned Sami during one or
more generations. Some have studied
the language in adulthood and started
to speak it with their kids too. Some

can talk many other languages, but

not the language of their parents or
ancestors. We Sami are diverse, but we
have also some common history, history
of oppression and assimilation, which
can be seen in all these diversities...
Sdminess cannot be measured with one
or two indicators.®

Toérmasin Hanna Guttormin tekstiin Lea Kantosen
vetdmassd alkuperdiskansojen tutkimuksen ja

9 Guttorm 8. Flying Beyond: Diverse Séminesses and

Be(com)ing Sami. S.52

taiteellisen tutkimuksen lukupiirissa. En ollut koskaan
aikaisemmin lukenut autoetnografista tekstia. Se oli
minulle vaikeaa. Jokin tekstissa kuitenkin resonoi, ja
teksti jai minulle mieleen. Olen moneen otteeseen
huomannut ajattelevani tata tekstiéa. Suomalaisena
en taysin voi samaistua Guttormin kasvukipuihin
joita han on kokenut saamelaisuudestaan. Kuitenkin
tekstissa lasnaoleva juurettomuus ja kaipaus ovat
tunteita, joihin samaistun.

Guttorm tutkii alkuperdiskansaa itsetutkiskelun
kautta. Han on itse tutkimuksensa kohde,
tutkimisen toteuttaja seké& tutkimuksensa materiaali.
Autoetnografisen tekstin  kautta tulkitsen hanen
tuskailevan, miten vaikeaa on tutkia ja puhua
alkuperéiskansasta, vaikka kuuluisikin itse siihen
kansaan. Han myo6s puhuu iséstéddn pohtivaan ja
kaipaavaan savyyn. Han kuvailee saamelaisuuden
moninaisuutta oman “identiteettikriisinsd” kautta.
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“Autoetnografisessa tutkimuksessa tutkijan &ani
vuorottelee sosiaalisen ja kulttuurisen ndkdkulman
kanssa. Avaamalla sisdisen maailmansa tutkija
paljastaa haavoittuvan mindnsd. Kertomisen
ruumillisuus, tunteiden ldsnéolo ja dialogisuus ovat
autoetnografisessa kirjoittamisessa keskeisia.”°

Tekstin ~ tematikan  hapuilu, etsiminen  ja
fragmentaarisuus ja myds erdanlainen
prosessimaisuus koskettavat minua. Teksti on
eraanlainen esseemuotoinen (suku)tutkimus. Tuntuu,
ettd itsekin olen tekemassa jotakin samankaltaista.
Tunnistan  autoetnografisessa lahestymistavassa
elementtejg, joita kaytan itse tydskentelyssani.

Autoetnografia metodina on sek& prosessi ettéa
lopputulos.” Teksti ei yritd olla valmis - aivan
kuten ihminenk&an ei ole koskaan valmis. Teksti
jattda tulkinnan vastuun lukijalle, minka Guttorm
sanoo tekstissdan myods suoraan. Lukija saa itse
paattaa, mita teksti hanelle merkitsee. Naen tassa ja
taiteellisen tydskentelyn prosessissani paljon samaa.
Nostan esiin asioita, jotka ovat minulle tarkeita
ja lahelld minua. Tutkin niitd oman itseni kautta,
mutta haluan jattéa “loppuratkaisun” auki, silld niita
ratkaisuja voi olla useita oikeita.

TyOstéessani opinnaytetydtani olen tutkinut itseani
ja ymmartanyt, miten etuoikeutettu olen. ltsensa
toteuttaminen — mit& taiteen kautta teen - on
ihmisoikeus, jota meilla kaikilla ei ole. Myds oman
Kulttuurin toteuttaminen on ihmisoikeus. Ihmisella
on oikeus omaan &idinkieleensa. Saamelaisten
ihmisoikeuksia on loukattu monin tavoin. Tama asia
nékyy myds Guttormin tekstissa.

10  https://www.xip.fi/tutkija/0406.htm [lainattu 13.2.2020
klo 15:00]

11 http://www.qualitative-research.net/index.php/fgs/article/
view/1589 [lainattu 5.2.2020 klo 14:08]

“Olemme tdmén asian &érelld, jaamme
tdmén kokemuksen, tutkimme yhdessa
tatd iimiotd.” Saamelaiselle Hannalle ja
suomalaiselle Lealle itsestéén selvéé ettd
he yhdessé tutkivat alkuperéiskansoja.
Riippuuko tilanteesta ja henkilbistd, miten
tdma paikantuminen sujuu. Jokaisella
meisté on ainutlaatuinen situaatio mita
kautta katsotaan maailmaa.

Ote tyopdivakirjastani 18.9.2019

Miten sitten puhua alkuperdiskansoista, jos ei
itse ole osa alkuperéiskansaa? Artikkelissaan
Careful Partial Participant — jonka olen vapaasti
suomentanut  “hienotunteiseksi  osallisuudeksi”
— saamelaiset tutkijat Brattland, Kramvig ja Verra
kuvaavat kehittdmaansa pedagogista metodia,
tutkimuksellisia ja kokemuksellisia tydpajoja, jotka
tarjoavat ei-alkuperéiskansalaisille valineitd kokea
osallisuutta sen elaméan ja kulttuurin kanssa, mita
tutkivat. 2

Vuotson  reissullani  pohdin  &8neen, miten
uskaltaisin kayttdd néitd tarinoita, kun suurin osa
tarinoiden henkildistd ovat jo kuolleet eivatka
siis voi itse vaikuttaa siihen, miten heidan
tarinoitaan kaytén. En voi enda pyytaa heilta lupaa.
Vuotsolainen sukulaiseni Tuula-Maija oli kuitenkin
eri mieltd: “Nehdn ovat myds sinun tarinoitasi.”

Liséksi Tuula-Maija kaski minua muistamaan,
ettd minunkin suonissani virtaa saamelaisveri.
Tama kaynnisti minussa monitasoisen prosessin,
joka ei varsinaisesti helpottanut omaa késitystani
identiteetistani  tai  kokemuksestani  vélitilassa
olemisesta. Muistutus oli kuitenkin merkityksellinen.
Sen kautta koin, ettd minulla on oikeus ja tavallaan
velvollisuuskin kuunnella itsedni ja tutkia naité asioita.

12 Brattland, Kramvig & Verran 2018. Doing indigenous
methodologies: Towards a practice of the “careful partial
participant”. “For many, the ethic of “data-gathering” as well
as writing are utterly important, as many scholars are working in
communities they see themselves as part of.

How to “participate with care” are not only part of the
methodological questions but in addition part of what fuels the
possibility as well as resistance within our own writing. We
argue that we need to address participatory ethnographic
writing that takes seriously what Marilyn Strathern proposes as
‘the ethnographic moment’ (Strathern, 1999)”. S.2.

Kuvat:

s. 21
Petteri-seté (vas.) opastaa minua ja isdani llikkaa Peuralassa
lokakuussa 2018. Kuva: Mikko Peura

s. 22
Altaan vetta autosta kuvattuna Lokan kylan kohdalla
lokakuussa 2018.

s. 23
Yksi Peuralan taloista toimii nykyaén jonkun kesamaokkind
l&helld allasta. Lokakuussa 2018.

s. 24
Min& ja is& Peuralassa lokakuussa 2018.
Kuva: Mikko Peura

s. 25
Talon jaénteet Peuralassa lokakuussa 2018.
Kuva: Mikko Peura

s. 26
Mina raaputtamassa talon jaanteitd Matkapdivakirjaan
lokakuussa 2018. Kuva: Mikko Peura

s. 26
Isé Peuralassa Lokassa lokakuussa 2018.
Kuva: Mikko Peura

s. 27-28
Kenttasirkkelin ruostunut moottori, josta kasvaa puu.
Lokassa lokakuussa 2018.

s. 31
Isén kanssa ylittdméssa Piettdméjokea Lokassa lokakuussa
2018.

s. 32
Paulin puu. Peuralassa Lokassa lokakuussa 2018

s. 33-34

Mina raaputtamassa Paulin puuta Matkapdivékirjaan. Isa ja seta
seuraavat vieresta. Lokassa lokakuussa 2018.

Kuva: Mikko Peura

s. 35-36

Veliekset Peuralassa lokakuussa 2018.
Kuva: Mikko Peura

30



Miké on taidetta ja mikéd on eldmaa?
Onko niiden Vvélilld joku rajapinta? Nyt
teen taidetta, nyt vain elén, nyt se mité
eldmdassani teen on taiteen materiaalia.
Oliko se 2018 Lokan reissu taidetta ja
2019 reissu pelkké reissu?

Ote tyépdivakirjastani 11.8.2019
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4. KUVAN KEVAT 2019

4.5.-2.6.2019

Allas: Peurala

Muistoja Sompiosta
Matkapéivékirja (kuparikirja)
Matkapéivékirja: sivut =1V, V-VIll, IX=XII, XIll-XVI

Lokan-matkan tuloksena syntynyt teoskokonaisuuteni
oli esilld Exhibition Laboratory B:ssé eli lisétilassa. Tila
oli nayttelytilaksi muutettu toimistotila viidennessa
kerroksessa Exhibition Laboratoryn viereisessa
rapussa. Kokoushuoneet oli muutettu pieniksi
gallerioiksi. Vaikka tila oli matala, mielesténi tila toimi
hyvin monelle teokselle mukaanlukien omani, koska
huoneita oli niin paljon. Kaikki teokset eivét siis olleet
yhdesséa suuressa tilassa ndhtavinad kerrallaan, vaan
nayttely koostui ikdan kuin useasta, pienemmasta
nayttelysta.

38

Jaoin nayttelytian Vima Maattdsen kanssa.
Koen, ettd teoksemme sopivat hyvin yhteen ja
tilan jakaminen oli luontevaa. Sain pitkan péatkan
seindd Matkapdivékirja -teoksen tauluille kuten olin
toivonutkin, seka lattiatilaa Allas: Peurala -teokselle.
Tilan muovimatto peitettin neutraalin  harmaalla
messumatolla, joka myds hiukan vahensi kaikua
huoneessa. Tama oli térkedad &aniteoksen kannalta.
Tilaan tuli luonnonvaloa kahdesta suunnasta, minka
liséksi suunnittelimme galleriavalaistuksen yhdesséa
tydmestari Hessu Walleniuksen kanssa. Adniteoksen
asensivat Exhibition Laboratoryn tydmestarit.



Ténadn sain Kuvan kevéan ripustuksen
valmiiksi klo 01:00.

Viimeiset 1,5 h kirjoitin lyijykynélld seindan
Matkapdivékirjan kddnndstekstid.
Tiivistin petrimaljan silikonilla ja

asetin senkin jo kartan péélle, vaikka
kuivumisaika on 24 tuntia. Se ei
kuitenkaan vuotanut matkalla galleriaan
eiké niind tunteina kun viimeistelin
ripustusta. Milld todennédkdisyydelld se
alkaa yon aikana vuotaa ja pilaa kartan?
Viésynyt mieleni sanoo: erittéin suurella
todenndkdisyydelld. Jarki koettaa
rauhoitella etta kylla se sielld parjaa.

Kun on kuukausitolkulla miettinyt

Jja huolehtinut ja ehké jopa hieman
murehtinut niin sitd on vaikeaa lopettaa
kun on saanut kaiken valmiiksi. Tuokin
oli vaikeaa kirjoittaa. Mind sain kaiken
valmiiksi. Se on nyt valmis.

Ote tydpdivékirastani 30.4.2019

Teoskokonaisuus muodostui  teoksistani  Allas:
Peurala, Matkapéivékirja seké Muistoja Sompiosta,
jonka aanitys tehtiin paria vuotta ennen nayttelyn
teoksia. Seuraavassa esittelen teoksia

lAhemmin.

muita

Kuvat:

s. 37
Emma Peura 2019. Yleiskuva nayttelysta, Kuvan Kevat
2019.

s. 38, 40
Emma Peura 2019. Kuvia teoksesta Allas: Peurala.

Petrimalja kartan paéalla.

39

Allas: Peurala (2017-2019)

kollagrafia ja kuivaneula gampille,

harso,

petrimalja,

Lokan altaan vesi,

kivi Peuralan talon perustuksista Lokasta
kartan koko n. 120 x 200 cm

Teoskokonaisuuden keskeisimpdnad osana pidan
teosta Allas: Peurala. Se on suuri kartta, grafiikan
vedos joka esittdd Lokan tekojarved sellaisena,
kuin min&d sen koen. Karttaan olen merkinnyt
vanhoja karttoja tutkimalla mahdollisimman tarkasti
kaikki kylat ja paikat jotka jaivat altaan alle. Kartta
on vedostettu japanilaiselle gampi-paperille, joka
on hyvin ohutta, mutta samalla hyvin kestévaa
painopaperia. Lapikuultava ldBmminsavyinen paperi
on arvokasta ja valossakin hohtaa kuin kulta. Naista
syista olen aina kokenut gampin jotenkin uhkaavana:
se on niin kaunis paperi, teos jo itsessaan, ettei sita
halua tuhlata mihinkdan turhaan. Eraana paivana
kuitenkin tajusin, miten turhaa tallainen virheiden
pelkédminen on. Ei ole tuhlaamista, ettd yrittaa,
testaa jotakin, kokeilee ja oppii. Niinpa sitten lopulta
leikkasin kolme metria gampia ja yhdessa tyémestari
Erja Huovilan kanssa vedostimme Kkarttani sille.
Prosessi opetti minut ndkemé&an, ettd gampi on
teokseni aiheen arvoinen paperi.

Onhan tdma nyt ihan nurinkurista,

miten oon saéstellyt néitd 11€/m
gampipapereita jo useamman vuoden kun
oon peldnnyt ettad pilaan ne,

Ja nyt kdytdnndssé tuun vedostaman niihin
matkapdivékirian kuvia joihin mulla ei oo
ollu kontrollia ldhes ollenkaan.

Ote tySpéivakirastani 16.1.2019

Vedostetun kartan leikkasin osiin, pienemmiksi
ruuduiksi, jotka limasin  vehnatarkkelyslimalla
puuvillaiselle  sideharsokankaalle. Kun kartta oli
limattu harsolle, ompelin osat yhteen.

Pohjakankaaksi valitsin sideharson, koska halusin
tuoda teokseen haavan ajatuksen. Lokan allas on
kuin suuri haava Lapin luonnossa, joka ei parane
koskaan. Se vuotaa vuotamistaan sukupolvesta
toiseen.

Kartan leikkelyn ansiosta sen saa taiteltua kokoon.
Halusin, ettd teoksen muoto on sama kuin




maastokartalla, jonka siten voisi periaatteessa ottaa
mukaan reissulle Lokkaan. Herkka teos ei tietenkaan
luonnon s&&olosuhteita kestéisi. Minulle oli kuitenkin
tarkeda kuljettaa taté ajatusta mukanani: tdma paikka
oli olemassa ja siitd olisi olemassa maastokartta,
jossa olisi nama altaan alle jadneet kylat mainittuina,
jos Sompion erdmaata ei olisi hukutettu. Kartan, jota
teokseni esittdd, sijaan nykypéivdn maastokartassa
on vain suuri sininen laiska, jossa voi kalastaa.

Nayttelytilassa asetin kartan poydalle siten, etta
kartta osittain roikkui yli pdydéan molemmista péista.
Pdyténa toimi oma puinen ruokapdytani, josta olin
hionut ruman, Kiiltdvan ruskean maalipinnan pois.
Kartan tukena pdydan paalla oli myds olutpahvia,
silla alue kartasta jonka halusin jadvan pdéydalle,
oli suurempi kuin itse poytd, vaikka se jatkettava
poytd onkin. Halusin kayttdd nimenomaan omaa
ruokapdytéani, silld koen sen yhdistavan omalla
hienovaraisella tavallaan teoksen osana olleen
aaniteoksen karttaan. Juuri ruokapdydan aaressa
isani on kertonut meille lapsille niité tarinoita, joita han
kertoo minulle &aniteoksessa Muistoja Sompiosta.
Ja monet muistot joita han kertoi ukistani, sijoittuivat
isn lapsuudenkodin keittiddn Varvikossa. Varvikko
on pieni kyld Sallan kunnassa. Sielld miehet
pelasivat korttia keittion pdydan &aaressa, polttivat
tupakkaa ja muistelivat nuoruuttaan. Taméa kuva
on painunut mieleeni kuin maalaus. Muistoja
Sompiosta -teoksessa isd ei kuvaile tata tilannetta,
mutta se nakyy mielesséni kun kuuntelen teosta.
Tama mielenmaalaus on opinndytetydssani mukana
ruokapdydan muodossa. Minulle itselleni tallaiset
pienet seikat ovat térkeitd, mutta katsojan ei tarvitse
tietd& naita. Teoksen voi “ymmartad”, kokea, ilman
ruokapdyta-mielikuvaakin. Katsojat saavat luoda
myds omia mielikuviaan.

Kartan péaélle asetin petrimaljan, jossa on altaan
vetta. Kerdsin sité pulloon lokakuun 2018 reissulla.
En silloin viela tiennyt mita vedella teen, mutta tuntui
térkeéltd ottaa sitd mukaani materiaaliksi — vesi
kun oli muka niin paljon tarkedmpéa kuin kaikki ne
sen alle jaéneet kylat, metsét ja suot. Laitoin vetté
petrimaljaan, jonka tiivistin silikonitiivisteella. Asetin
petrimaljan  kartalle siihen kirjoittamani  Peurala
-tekstin  paélle osoittamaan, missa sukulaiseni
asuivat. Teoksessa tata paikkaa siis tarkastellaan
altaan veden 18pi. Petrimalja kuvastaa sitd, miten
allasevakot nakevat altaan: vesiastiana.

Nayttelyn aikana petrimalja seilasi pitkin karttaa.
Néayttelyvieraat olivat kokeneet, ettd teos on
interaktiivinen ja siihen sai koskea, kayttdd maljaa
kuin suurennuslasia. N&in ei ollut, mutta ei se minua
haitannut. Se, ettd nayttelyvieraat ovat koskeneet
teokseen tarkoittaa, etta teos on kiinnostanut heita.
En my&skaan halunnut teettad kieltokyltteja teoksen
yhteyteen, silla minulle sellaiset kyltit ovat aina olleet
hairitsevid. Vaikka jokin teos olisi “vain” vaikkapa
taulu seindlla, se on kuitenkin olemassa tilassa, ja
se, millainen tila on, vaikuttaa teokseen. Jos teoksen
yhteydessé on suuri punainen kieltokyltti, yleensa
a4-paperille tulostettu ja jollain satunnanvaraisella
fontilla kirjoitettu, se pilaa teosta ympardivan tilan
tai vahintdankin hairitsee teoksen kokemista. En
halunnut tallaista héiridtekijad teokseeni, joten
hyvéksyin jo ennen nayttelyn ripustusta etta
petrimalja tulee likkumaan.

Kartan paalla oli myds kivi, joka on peréisin kivijalasta
Peuralasta. Myds kivi  kiinnosti  nayttelyvieraita.
Néyttelyvalvojille piirsin ohjeet, missa kohti karttaa
kiven tulee olla ja misséd maljan. Vahdit sitten
siirtelivat niitd takaisin paikalleen sitd mukaa kuin
nayttelyvieraat niihin koskivat.

Teoksen nimi on Allas: Peurala, koska se on
samankaltainen vuoden 2017 Allas -teoksen kanssa.
Allas on 300 g HahnemuUhle-paperille vedostettu
yhtendinen kartta. Tavallaan tuntui oudolta nimeta
teos samalla nimell& kahdesti, vaikka teokset ovatkin
samasta painolaatasta vedostettu. Ne ovat silti
omia, erillisid itsendisid teoksiaan. Allas: Peurala
-teoksessa halusin korostaa paikkaa missd ukki
lapsena asui, silld nayttelyn muut teokset liittyivat
téhan paikkaan. Matkapdivdkira kertoo reissusta
Lokkaan 2018, Muistoja Sompiosta kertoo ukin
lapsuudesta Lokassa sodan aikaan ja sen jalkeen, ja
Allas: Peurala nayttad, missa paikka oli ja mitd muuta
sen vieressa oli silloin, kun se vielad oli. Kaytin sita
varten samaa painolaattaa kuin Allas -teoksessa,
silld en nahnyt syytd valmistaa uutta painolaattaa
jossa olisi sama informaatio kuin vuoden 2017
teoksessa.

Muistoja Sompiosta (2017)

aaniteos

7min 8sek

kertoja: llkka Peura
editio 1/5 + ap

Muistoja Sompiosta on &aniteos, jonka narratoi
isani llkka Peura. Han kertoo nelja juttua ukkini
lapsuudesta Peuralassa Korvasen kylan peréallda
Sompiossa, aikana ennen allasta. Aaniteoksen tarinat
ovat nimeltddn Pomminpurkujuttu, Muistelus ohran
jauhamisesta, Evakkoon I&hto, sekd Riekon lihotus.
Aéniteoksen pituus on 7 minuuttia ja 8 sekuntia.
Néayttelyissdé Suomi 100: Kriittinen kartta (2017),
Kuvan Kevéat (2019), XXIV Méantén kuvataideviikot
(2019) sekd Antaa matkan piirtdd (2019), se on
aina esitetty kattoon ripustetun &anisuihkun kautta.
En ole kayttanyt kuulokkeita teoksen esittdmiseen,
koska kuulokkeet héiritsevat teoskokonaisuuden
visuaalista ilmetta.

Erdand paivana siis soitin isdlleni Kauhavalle ja
kysyin, josko han suostuisi tekemaan kanssani
aaniteoksen. Teos tehtiin alun perin 2017 Suomi 100:
Kriittinen kartta -néyttelyyn. Nayttelyn aikataulun
vuoksi en ehtinyt matkustaa Kauhavalle &anittaméaan
isdn puhetta, joten pyysin hanta aanittémaan jutut
itse tietokoneellaan. Annoin hanelle vapaat kédet
valita, millaisia juttuja han kertoisi. Han &anitti jutut
muutamaan otteeseen. Kuuntelin ne ja annoin
palautetta, sekd ohjasin, miten ne voisi esittdd ja
aanittdd paremmin. En kuitenkaan halunnut ohjata
isda likaa. Jutuissa kertojandéni ja rooli vaihtelevat.
Joissakin jutuissa isa puhuu kuin suoraan minulle, ja

joissakin ha&n puhuu ukin suulla. Tama johtuu siita,
ettd osa jutuista perustuu Armaksen, ukkini veljen,
kirjoittamiin kirjeisiin ja osa muistiin. Nayttelyvieraiden
mielestéd Project Roomissa &aniteosta oli hieman
hammentévad kuunnella, sillé ei voinut olla varma,
kenelle kertoja puhuu. Toki siind on pienta ristiriitaa.
Tama ei kuitenkaan hairinnyt minua. Minulle ei
teoksen tekohetkelld ollut merkitystd, kenelle
kertoja puhuu. Tarkeintd oli tarinoiden siséltd ja
se, ettd tarinoista tehdaan &anitallenne. Palautetta
sulateltuani totesin, ett& haastattelumuotoinen a&nite
olisi my&s ollut ehdottomasti mielenkiintoinen ja
toimiva aaniteoksen muoto. Tulen ilman muuta jonain
paivana toteuttamaan myos keskustelupohjaisen
aaniteoksen jonkin sukulaiseni kanssa.

Opinnaytety6ta tehdessani koin, ettd vuoden 2017
Muistoja Sompiosta on kokonaisuudelle riittava ja
toimiva &daniteos. Se tukisi opinnéytetydn sisaltoa,
silld se on yksi kerronnan muoto. Kaikki teokset ja
esineet opinnaytetydsséni ovat erilaisia kerronnan
muotoja.

Adniteos kuunneltavissa t&han opinndytteeseen
liitetyst& muistitikusta.



Matkapdivékirja (2019)

Matkapéivékirja

kupari

painovari

kuminauha

alkydilakka

kuparisivun koko a 12 x 16 cm

kehystetyt teokset:
Matkapéivékirja: Sivut I-IV
Matkapéivékirja: Sivut V=VIIl
Matkapéivékirja: Sivut IX-XII
Matkapéivékirja: Sivut XII-XVI
kuivaneula gampille, chine-collé
a108 x 79 cm

Matkapéivékirja -teos syntyi tekeméstani matkasta
Lokkaan lokakuussa 2018. Matkapdivékirja on
taiteellinen dokumentaatio tasté reissusta, jonka
teimme yhdessa isani, veljeni ja setani kanssa. Tama
reissu ja sen pohjalta syntyneet tyot ovat keskeinen
osa opinndyteprosessiani. Allas -teoksen olin tehnyt
iiman, ettd olin kaynyt koskaan Lokassa. Allas oli
siten aloittanut t&man prosessin, mutta reissu syvensi
sitd entisestddn. Se oli ikd&n kuin katalysaattori
sille, miten lopulta toteutin opinnéytteeni. Allas
-teosta varten tein paljon taustaty6td, matkoja ja
haastatteluja. En ollut aikaisemmin tehnyt nain
laajaa pohjatydta teokselle. Olen aina tydskennellyt
intuitiivisesti, mutta nyt rinnalle nousi eréanlainen,
itselleni uusi suunnitelmallisuus.

Halusin dokumentoida reissun ja olin kiinnostunut
jalien jattdmisen tutkimisesta. Ensiaskeleita t&han
teemaan olin tehnyt Kuparivirsut ja Muistikirja

-teoksissa. Nyt tein  uudelleen  kuparisen
kirjan  matkapéivékirjaksi. Se  toimi  reissun
dokumentointivélineend. Otin  matkalla myods

kuvia ja videoita. Ne ovat kuitenkin prosessikuvia
eivatka varsinaisia teoksia. Nait& kuvia olen liittanyt
opinnaytteeni  kirjalliseen osaan. Olin  jattanyt
tarkoituksella kameran kotiin, ettei valokuvasta
vahingossa muotoutuisi pdddokumentointivalinetta.
Velieni Mikko oli kuitenkin tietdmattani pakannut
kameransa mukaan, ja otti kuvia ja videoita
reissusta muuten vain. Tamé osoittautui jalkeen
péain hyvaksi asiaksi, silla ndin sain dokumentaatiota
tybskentelyprosessistani Lokassa ja kykenin itse
keskittyméaén kuparikirjaan raaputteluun.

Reissun jalkeen vedostin kuparikijan sivuista
koevedokset ensin  Hahnemuhlelle, joka on

syvapainotekniikalle tarkoitettua grafikanpaperia.
Sitten vedostin  kunkin sivun erikseen gampille.
Gampivedokset limasin  chine  collé-tekniikalla
isoille 300g HahnemuUhlearkeille. Numeroin sivut
vedokseen ja kirjoitin vedosten alaosaan numeroidut
tarinanpatkéat reissusta avaamaan matkapaivakirjan
kuvia.

Osasivuista oli piirretty havainnosta, osa oli kokeellisia
matkapiirroksia. ltselleni  kokeellinen matkapiirros
on piirrosharjoitus, jossa matkan topografioita
tallennetaan paperille. Ensimmaisen kerran tutkin
tatd kevadlla 2018 Muistikija -teoksessani.
Harjoituksessa matkustan jollakin kulkuvalineelld,
esimerkiksi bussilla, johonkin paikkaan. Kyydissa
istuessani minulla on kuparilevy sylissani. Matkan
alkaessa asetan  kuivaneulapiikin  kuparilevyn
pinnalle. Keskityn piteleméaéan piikkié kiinni kuparissa,
mutta en kayta juurikaan voimaa. Matkan edetessa
bussi tOysséhtelee epéatasaisella tielld. Tama saa
piikin kédessani likahtamaan. Liike tekee naarmun
kuparin pintaan. Kuivaneulatekniikassa piirretdan
raaputtamalla  kuparin pintaa el tekemalld
naarmuja. Bussin liike siis piirtdd naarmuja, jotka
matkan jalkeen vedostan syvapainona kuvaksi
paperille.

Kuvan Kevéassa kuparikirjia oli esilla sen sivut
puhdistettuna ja kirkastettuna vailla mitédén suojausta.
Tajusin Kuvan Kevéaan jélkeen, etta kupari olisi pakko
lakata, sillé huolellisesta puhdistamisesta huolimatta
se lopulta tummeni. Kuvan kevéaseen en mydskaan
ollut vérittényt laattojen naarmuja. MyoShemmin,
Project Roomin nayttelya varten, véritin kirjan sivut
mustalla painovérillé ja lakkasin pinnat alkydilakalla.
Néin sivuille piirretyt naarmut erottuivat paremmin ja
sivujen pinta séilyi kirkkaana ja kiiltavana.

Mutta mitd muuta siité olisi voinut piirtdé
kun ei siitd ollut mitddn muuta jéljella?

Ote tydpéivékirjastani 7.11.2019




Kuvat:

s. 44-45
Emma Peura 2019. Matkapdivékirja.
Nayttelystd Kuvan Kevat 2019

s. 46
Emma Peura 2019. Detalji Matkapdivékirja-kokonaisuuden

kuparikirjasta Méantassa

s. 47-48
Prosessikuvia Matkapdivékirja -teoksesta lokakuussa 2018.
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s. 51-52
Emma Peura 2019. Matkapdivakirja: sivut I-I\V/

s. 53-564
Emma Peura 2019. Matkapéivékirja: sivut V=Vl

s. 55-56
Emma Peura 2019. Matkapdivakirja: sivut IX-XII

s. 57-58
Emma Peura 2019. Matkapdivakirja: sivut Xlll-XVI

s. 59-60
Emma Peura 2019. Matkapéivékirja -teoksen englanninkielinen kaanndsteksti
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MATKAPAIVAKIRJA
14.-21.10.2018

Lahdin isani ja velieni kanssa kaymaan paikassa, jota ei enaa ole.
Halusin piirtdd koko matkan. Sidoin kuparista itselleni matkapaivakirjan.

Ikkunasta maisemat vaihtuivat ajaessamme kohti pohjoista. Avohakkuita
ja kallioleikkauksia. Painoin piikin kuparin pintaan ja annoin matkan piirtaa.

Mokkitien kivet ja juuret piirtyvat kupariin ennen kuin asfaltti taas suoristaa viivan.
Kuparille piirtyy lenkki kun Petteri-setéd haetaan Rovaniemelta oppaaksi. Iséni oli
kaynyt Lokassa vimeksi 70-luvulla hillassa Pauli-ukin ja Petterin kanssa.

Ennen Peuralaa tehtiin pyséhdys. Metsassa oli lampi ja kaksi punaista mdkkia sen
aarella. Toinen niista on se pienempi yhden huoneen talo, missé ukin eno perheineen
sodan jalkeen asui talven yli. Asuipa sielld my6s Kallen sisko Olga seké pojat Pauli ja
Armas. Kymmenen heité sielld oli: kolme aikuista, seitseman lasta.

Paulille enon tyttaret olivat siskoja ja Pauli heille veli. Oliko se Aila joka kertoi ukin
hautajaisissa, miten ukki oli hoitanut Ailan kipeita jalkoja voilla. Ukki oli my&s
neuvonut, ettd pienen Ailan tulisi aina pitda puolensa, silla kukaan muu ei tulisi

sitéd hanen puolestaan tekemaan. Tama oli ukin kokemus eldmasta. Ukki oli Sompion
ensimmainen oppikoulun kdynyt. Orpopojasta tuli opettaja.

Kun allas sitten paatettiin rakentaa, talot piti myyda tai ne pakkolunastettiin.
Myohemmin rakennettu isompi talo myytiin maiden mukana Kemijoki Oy:lle ja
pienempi siirrettiin tanne. Sen kyliessa lukee nyt Herrala. Sen niminen on talon
ostanut ja siirtdnyt omalle maalleen, perustanut siihen oman kesamaokkinsa. Talo

oli hyvassa kunnossa. Petteri tiesi mista talon jaanteet Peuralasta 16ytyisi: kivijalasta
oli pari seinamaa jaljella. Kivet irtosivat perustuksista helposti. Laitoin yhden taskuuni
muistoksi.

Tuvasta oli jaanyt merkiksi valtava muuripata. Isa olisi halunnut vieda sen mokille,
mutta siitd kasvava puu piti padan tiukasti paikoillaan. Hiersin padasta frottaasin
pitkélle paperiliuskalle, jonka olin ottanut mukaani matkalle.

Seuraavaksi etsimme Piettamajoen sillan, tai missé se ennen oli. Taalla tapahtui
pomminpurku-juttu. Kun is muistelee ukkia, han tykkaa kertoa tasta nuorten poikien
uroteosta. Armas ja Pauli [6ysivéat joesta rajahtamattéman pommin. Kun pommi piti
vetéa joesta pois, siihen tarvittiin koko kylan kdydet jotta turvavali tulisi riittavaksi.
Yhteensa kutakuinkin kolmesataa metria kdydenpatkid. Lopulta pommi saatiin
yhteisvoimin raahattua kauas, jotta se voitiin rajayttaa turvallisesti.

X

Xl

Xill

XV

Paatimme menna katsomaan, missa mylly oli ollut. Matkan varrella vastaan tuli
kenttasirkkelin ruostunut moottori. Se oli ollut Korvasen kylan yhteiskaytdssa.
Moottoristakin kasvoi l&pi puu.

Kallen isa Heikki oli tavannut Marian Inarissa. Peuran Heikki oli ollut renkina
pappilassa. Maria Maggalla oli poroja, mutta Heikki ei lantalaisena ollut kummoinen
poromies. Kalle vilieli ohraa. Mylly oli Piettdmé&joen varrella, kuten myds rantasauna.

Ukilla oli lempipuu, missé ruukasi kiipeilla. Seta naytti missé se oli. Petaja oli
kasvanut suureksi. Sen rungossa oli pienid koloja, kuin lapsen kaivertamia askeleita
kiipedmisen helpottamiseksi. Hautasin petdjan juurelle kuparilevyn. Piilotin
kuparilevyn my®s saunan ruostuneeseen kiukaaseen, ja kaksi sinne misséa mylly oli.
Hakisin ne kun lumet olisivat sataneet ja sulaneet.

Istuin takapenkilla hiljiaa ja piikki piirsi paluumatkaa mokille. Mikko nukkui vieressa.
Etupenkilld isa ja setd muistelivat ukkia. Millainen se oli, millainen sen elama
Lokassa oli, miten se heijasteli heihin kaikkiin. He eivat olleet keskustelleet asiasta
paljoa yhdessa aikaisemmin. Petterilla on hyva muisti. Ukki olisi muistanut kaiken.
Armasta muisteltiin myds, poikamiesta, joka muutti Ruotsiin. Armas piti
pikkuveljestéaan aina huolta. Armas oli nokkela. Enempi leikkisa kuin Pauli. Vaikka oli
Paulikin leikkis&. Armas ei ollut niin onneton.

Lokan reissusta palauduttuamme lahdimme mummeja katsomaan Sallaan. Sinne
oli lyhyt matka, 120 kilometrid. Lokkaan oltiin ajettu Posiolta kolmisensataa
suuntaansa. Mummien kanssa katsottiin velien kuvaamia videoita Lokasta ja mina
yritin selittdd mummeille matkapaivakirjaani: Tassa on kupariset sivut ja se painaa
kilon, ja tama kyna on tammainen piikki, ja silld piirretddn naarmuja ja ne naarmut on
matkoja, ja matkat on tarinoita, ja tarinat on kaikki mita minulla on jaljella ukista ja
Armaksesta ja Peuralasta.

Posion ja Sallan valissa on kaksi kohtaa joista is& meita aina muistuttaa kun ajamme
niista ohi. Se kohta, missé olin 90-luvun alussa hihkaissut muille: "Katsokaa,
maisema!” Se nauratti isda. Niin minuakin. Toinen kohta oli ylamaki, jota noustessa
naytti aivan kuin metsaa ei nousun jalkeen olisi. Seuraisi jyrkka alamaki joka

tuntui vatsanpohjassa. Méakea kavutessa me lapset riemuitsimme: "Maailmanloppul!”

Reissun seitsemantena paivana ajettiin takaisin Kauhavalle, missé yépyisin kotona
ennen Helsinkiin matkaamista. Pitelin kivea sylissani kuparikirjan toiseksi viimeisella
sivulla. Kivi saisi piirtda taman matkan.

Pendolino Helsinkiin kulkee lian tasaisesti eika jata mitaan jalkia. Paatan piirtda
silmid. Raaputan kuparin pintaa ja mietin, miltd mahtaakaan tuntua kaivata kotiin
jota ei enda ole.
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5. TEKNIIKOISTA

Kuivaneula
Kuivaneula on vanha metalligrafiikan
syvépainomenetelmd. Se on mekaaninen, eli

painolaattaa ei missddn vaiheessa esimerkiksi
sybvytetd, vaan laatan pintaan tehdéan mekaanisesti
naarmuja, jalkia. Naihin jalkiin hierretddn painovari,
ja prassin avulla painetaan kuva kostutetulle
paperille. Perinteisimmat painolaattamateriaalit ovat
sinkki ja kupari, mutta periaatteessa mika tahansa
naarmuuntuva ja prassin puristuksesta selvidva
materiaali on soveltuva kuivaneulalle.

Koen, ettd kuivaneula on metalligrafikan tekniikoissa
erdanlainen altavastaaja. Opinnoissani Imatran
taidekoulussa  kuivaneula  opetettin  nopeasti,
etsaukseen verrattuna suorastaan sivulauseessa.
Kuivaneula kieltdméattd on varsin yksinkertainen
mekaaninen prosessi, jossa eitarvitarautakloridia eik&
oikeastaan mitdadn muuta kuin terava piirrin ja pinta,
johon tulee naarmuja ja joka kestéa vedostamisen.
Koin, etté sité ei ehk& pideté niin suuressa arvossa
kuin muita metalligrafikan menetelmié. Olen opetellut
kuivaneulatekniikan hyvin pitkalle itsekseni, silla
osallistuin eldmani ensimmaiselle kuivaneulakurssille
vasta maisteriopintojeni aikana. Sita aikaisemmin
olin kuitenkin kayttanyt tekniikkaa jo vuosia.
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Chine-collé

Chine-collé on liimaustekniikka, jossa ohuempi
paperi  Kinnitetddn paksummalle, vahvemmalle
paperille tarkkelyslimalla. Liima valmistetaan yleensa
vehna- tai riisitérkkelyksesté. Liimatessa molemmat
paperit ovat kosteita. Liiman voi levittad kummalle
paperille tahansa, yleensa ohuemmalle limattavalle
paperille. Liimattava paperi asetetaan sen paperin
kokoiselle painolaatalle jossa siirrettava kuva
on, ja syvapainoprassin puristuksen avulla kuva
siirtyy limattavalle paperille, joka samalla kiinnittyy
paksummalle paperille. Menetelma&n nimi juontuu
siitd, ettd teknilkkassa useimmiten kéytetyt ohuet
paperit tuotiin Aasiasta. Ranskaksi chine = Kiina,
collé = limata, kiinnittaa.®

Koska chine-collé on monivaiheinen
limausmenetelma, siind on monta vaihetta jotka
voivat menna pieleen. Liimaa voi olla likaa ja se
prassin puristuksen johdosta tursuaa papereiden
valistd pilaten vedoksen. Liimattava paperi saattaa
olla rypyssé, jolloin ryppy siirtyy vedokseen. Paperit
voivat olla lian kosteita tai lian kuivia, ja ne saattavat
revetd tai venya. Painolaatasta on voitu pyyhkia likaa
painovarig, jolloin siirtyvasta kuvasta tulee lian haalea.

13  https://www.moma.org/collection/terms/20
[lainattu 5.2.2020 klo 14:07]

Paperi saattaa turvota kosteudesta niin paljon,
ettd kohdistus menee pieleen. Prassin puristukset
saattavat olla liian l6ysat tai lian kireat: paperit joko
eivat kiinnity toisiinsa, tai sitten vedos Kkiinnittyy
puristuksen voimasta painolaattaan ja vedos repeéa.
Ei tule unohtaa taidegraafikon klassikkovirhetté:
taiteilija unohtaa ajatella kuvan asettelua peilikuvana
ja limaa epahuomiossa paperinsa vaarinpain.

Minimoidakseni  vahinkoja  tein  chine-colléen
monivaiheisesti sen sijaan, ettd vedostaisin ja
limaisin samanaikaisesti (kuten selostettu ylla). Jaoin
tybvaiheet siis usealle paivalle. Taman menetelman
minulle opetti taidegraafikko Maija Albrecht.

Minulle oli opinndytetydssa tarkeadd, ettd kayttéisin
mahdollisimman vahan muovia sisaltavia
materiaaleja  lopullisessa  teoksessa.  Halusin
teoksen olevan konservointilaatuinen, happovapaa
ja puhdas. Taman vuoksi kaytin chine-colléssa
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pelkkda tarkkelyslimaa. Liimausta olisi helpompi
kasitelld, mikali siihen sekoittaisi muovilimaa.
Muovilimojen elinkaaresta ja kestavyydestd ei
kuitenkaan ole samanlaista dataa olemassa
kuin kasvilimoista, joten halusin valtella niité.

Kuvat:

s. 61
Koevedoksia. Sopivankokoista painolaattaa etsimassa
chine-collé:ta varten. Keskimmainen valikoitui kayttéon.

s. 62
Liiman valmistus vehnétarkkelyksesta ei juurikaan poikkea
kiisselin keittdmisesta.
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Matkapdivéakirjan liimaus

Esittelen naitd, muutamaan teokseen liittyvia
teknisid seikkoja tdssd, omana osionaan, silla
opinnaytetydssani  teknisesti haastavin vaihe oli
teosten limaus. Liimattavaa oli paljon ja asemoinnin
oli onnistuttava. Maija Albrechtin, Annu Vertasen,
Ari Pelkosen, Malla Tallgrenin ja taidegrafiikan
osaston tydmestareiden neuvojen avulla onnistuin.
Opinnaytetydta tehdessé koen teknisesti kehittyneeni
varsinkin chine-collé -tekniikassa.

Matkapdivékirjassa on kuvasivuja yhteensd 16.
Yhdelle Hahnemuhlearkille limaisin yhteensa nelja
gampille vedostettua kuvaa. Nama nelja kuvaa tulisi
limata arkille samanaikaisesti. Naita vedoksia tulisi
teokseen yhteensa neljd. Naistd vedoksista tekisin
neljdn kappaleen sarjoja. Yhteensé vedostaisin siis
64 kuvaa gampille ja ndmé kaikki taytyisi limata
suuremmalle paperiarkille onnistuneesti.

Ensin vedostin kuparisen Matkapéivékirjan jokaisesta
sivusta nelja kappaletta gampille. Annoin painovérin
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kuivua muutaman péivan jottei se sotkeentuisi
limauksessa. Keitin konservointilaatuisen
vehnatarkkelysliman, jonka vahvuuden testasin
koevedoksilla. Liimaamista varten en kayttanytkaan
alkuperéisia Matkapdivékirjan sivuja, vaan leikkasin
2 mm paksuisesta pleksista neljd Matkapdivékirjan
sivun kokoista laattaa, joiden kulmat pyoristin viilalla.
Nain painolaatat eivat tee vedokselle muuta, kuin
limaavat paperit yhteen. Leikkasin ensin kolme
erikokoista muovilaattaa testatakseni kohdistusta ja
painolaatan tekevan pykalan sijaintia vedoksessa.
Gampi turpoaa kostutettuna useamman  millin,
joten limauksessa kaytettéva laatta ei voi olla
samankokoinen kuin matkapaivakirjan sivu, josta
kuva on aiemmin vedostettu. Kun olin [&ytanyt
limauslaatan jonka jalkeen olin tyytyvainen, leikkasin
sité nelja kappaletta yhteensa.

ltse limausvaihe oli ehkd hankalin vaihe tata
prosessia. On haastavaa arvioida, miten paljon
limaa kannattaa levittdd. Tahan vaikuttaa suuresti
my&s liman koostumus ja limausvoimakkuus. Jotta
téssa vaiheessa ei sattuisi haavereita, paatin jakaa
tdmankin vaiheen osiin. Asetin limattavan paperin



puhtaalle muovikalvolle kuvapuoli alaspéin. Kostutin
paperin  sumutinpullolla ja levitin nurjalle puolelle
liman. Levitin liman reippaasti yli paperin, jotta liman
kuivuessa paperi laminoituisi kiinni muovikalvoon.
N&ain paperi kuivuisi taydellisen siledksi. Kerran
kuivunut tarkkelyslima on edelleen kayttdkelpoista,
silla se on taysin luonnontuote. Kosteuden avulla
paperille levitetty lima siis aktivoituu jalleen, toisin
kuin muovilimat.

Kun olin levittanyt jokaiselle gampille liman ja antanut
niiden kuivua, oli vindoin aika suorittaa varsinainen
limaus. Kostutin suuret paperiarkit ja pidin niita
valmiudessa ilmatiiviisti muoviin k&arittyind. Tein
kohdistuskalvon, johon olin merkannut kostean arkin
aériviivat seka kohdat, mihin limaisin gampit. Tamé
kalvo oli alimmaisena syvapainoprassin pedilla.
Asetin kullekin neljastd muovilaatasta yhden gampin,
ja kostutin ne sumutinpuollolla, jotta tarkkelyslima
aktivoituisi. Asetin laatat paikoilleen kohdistuskalvon
paélle. Sitten otin ison arkin muoveista ja rullasin
sen kohdistuskalvon ja gampien péélle, ja prassin
avulla suoritin limauksen. Heti limauksen jalkeen
pingotin vedokset limapaperilla puulevyille, jotta ne
kuivuisivat luotisuoriksi.

Taman prosessin toistin yhteensa kuusitoista kertaa.
Tassé kaikessa meni aikaa noin kuukausi. Koko
homman olisi saanut tehtyd noin viikossa, mutta
virhemarginaali olisi ollut jarkyttava. S&astin aikaa ja
hermojani antamalla talle prosessille tarpeeksi aikaa.

Edessa  oli kuitenkin ~ saman prosessin
toteuttaminen vield kerran, mutta télla kertaa
teoksen Allas: Peurala kaksimetriselle kartalle.

Kuvat:
s. 63-64

Matkapéivakirjan limausta

s. 65-66
Allas: Peurala -teoksen limausta
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Allas: Peurala -teoksen liimaus

Olin siis vedostanut kartan kolmelle n. 1 m x 1,5 m
mittaiselle gampille. Namaé paperit leikkasin n. 20 cm
leveiksi suorakulmioiksi. Nama kaikki palaset tulisi
limata puuvillaiselle sideharsolle. Sideharsorullan
leveyden vuoksi tdma vaihe piti vedostuksen tavoin
tehda kolmessa osassa. Ompelisin lopuksi kartan
osat yhteen ompelukoneella. Jotta karttaa voisi
taitella, kartan palasten vélin oli jatettava paljasta
sideharsoa noin puoli senttia. Palaset tulisi limata
hyvin tarkasti. Heittoa kohdistuksessa ei saanut olla,
koska muuten karttaa ei saisi ommeltua yhteen niin,
ettd kuvaruudut muodostavat yhden suuren kartan.

Liimausta varten valmistin jélleen kohdistuskalvon.
Laskin ja merkkasin permanenttitussilla
kaksimetriselle, kirkkaalle pleksille ruudukon, jonka
avulla limaisin kartan osat paikoilleen. Kéaansin
sitten kohdistuskalvon merkinnat poytda vasten,
jottei limatessa mustaa tussia irtoaisi ja siirtyisi
teokseen. Pingotin sideharson kohdistuskalvoon ja
poytaan Kiinni. Levitin myds sideharsoon kertaalleen
tarkkelysliman, jotta harso pingottuisi suoraksi
kohdistuskalvolle. Harson 1&pi né&in kalvoon merkatun
kohdistusruudukon.

Kun harso oli kuivunut ja pingottunut, aloin
yksitellen limata kartanpaloja harsoon. Asetin palan
muovikalvolle kuvapuoli alaspéin ja kostutin paperin
sumutinpullolla. Sitten levitin tarkkelysliiman paperille.
Reunojen yli menneen liman pyyhin kalvosta pois
marélla ratilld. Nyt palanen oli kosteuden ansiosta
kiinnittynyt muovikalvoon, mutta ei lopullisesti. Liima
oli edelleen mérka, kun muovikalvon avulla nostin
kartanpalasen omalle paikalleen harsolle, kuvapuoli
yléspéin. Kuivan, puhtaan telan avulla painoin
muovikalvon paaltd kartanpalan kiinni harsoon, ja
varovasti nostin kalvon pois.

Taman toistin 33 kertaa kolmessa erassa: harsoja
oli kolme, ja kukin harso tuli limata valmiiksi asti
yhdellé kerralla. Liimausten kuivuttua irroitin harson
kohdistuskalvosta, leikkasin marginaalit ja ompelin
lopuksi harsot yhteen. Harson ulkoreunat taytyi
kasitelld akryylipohjaisella Primal-limalla, jotta ne
eivat ajan myéta purkautuisi. Tama oli ainoa muovia
siséltanyt lima tassa teoksessa, eikd se kosketa
miss&an vaiheessa itse karttaa.

Kuvat:

s. 67-70
Allas: Peurala -teoksen limaus ja ompelu

s. 71
Valmis kartta

s. 72
Kaksimetrisen kartan saa taiteltua hyvin pieneen tilaan
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6. KOHTI TAITEELLISEN
OPINNAYTTEEN
TOISTA OSAA

16.6.-19.9.2019 teokset kavivat Mantén
Kuvataideviikoilla. Néyttely ei ole varsinaisesti
o0sa opinndytettani, mutta mainittakoon se tassa
kuitenkin, silla nayttely oli osa taiteellista prosessia ja
nayttelyn avulla keksin tavan ripustaa teokset Project
Roomin nayttelyyn.

Alunperin Manttdan piti menna vain Allas vuodelta
2017, mutta lopulta kuvataideviikkojen kuraattori
ja sattumoisin  opinndytetydn ohjaajani Marja
Helander kutsui nayttelyyn Kuvan Kevéassa 2019
olleet teokseni Allas: Peurala ja Matkapéivékirjan
kuparikirja.

Project Roomin nayttelyyn tulisivat Kuvan Kevaassa
olleet teokset sekd teokset jotka eivat Kuvan
Kevéaaseen mahtuneet, kuten myods teokset, jotka
olivat viela kesken ennen Kuvan Kevatta. Naiden
liséksi saatoin esityskuntoon “uuden” sarjan Ajan
kulku. Sain Eriksonin Marialta lainaan pienoismallin
Project Roomin etutilasta, ja rakensin siihen itse viela
kapalevystd mustan huoneen. Pienoismallista oli
suuri hyéty ripustuksen suunnittelussa.

Kuva:

Emma Peura 2019. Matkapdivékirja-kokonaisuuden
kuparikirja seka Allas: Peurala Mantan Kuvataideviikoilla
2019. Kuva: Timo Nieminen

7. TOINEN MATKA
LOKKAAN -
METSASYOVYTYS
5.-7.7.2019

Ukin siskot kdy joka kesa Lokassa.
Vieldkin ikdihmisind he matkustavat pitkan
matkan ja rdmpivat vaikeakulkuisen reitin
lapsuudenkotinsa jdénteille.

Meita oli siellé vaikka ketd: aiti ja isé ja
Kalle, Petteri-setd ja Kirsti, Janne-serkku
vauvoineen, Anni-serkku miehineen,
Laurenin Pasi ja Ari ja Pasin vaimo Maria
Jja ukin siskot puolisoineen ja Leena-
mummikin oli mukana, ja Ajja ja Jussli,

ja Aku. Yovyttiin teltoissa, idkkddmmét
asuntoautossa. Kéytiin Peuralan paikoilla
Ja katsottiin vanhoja valokuva-albumeita.
Matkalla Lokkaan kaytiin myds ukin
serkun, Lauri Hihnavaaran luona kahvilla.
Hihna-Lassi on samanikdinen kuin ukki.
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Jos ukki eldisi. Samalla luokalla olivat.
Monta meité kylla oli. Kaikki kaipasivat
Pauli-ukkia. Han oli paras tarinankertoja.

Ukin mielesta Ailan syntymdapdivé on
merkattu kirkon kirjoihin véérin. Kylld hdn
tietdd, silld hdn haki lapsenpddastéjan. Ukki
aina onnitteli Ailaa kaksi paivaé etukéteen.
Ylihuomenna vastal Ei kun tdndén, kylld
hén tietdd.

Otettiin ruosteisesta kiukaasta kuparilevy
pois. Se oli sydpynyt kauniisti. Myllyn levyt
vain osittain, laitettiin takaisin. Petéjan
juurella tasaista jélked, jétin senkin vield
olemaan.

Otteita tyopéivékirjastani 7.7.2019






Toista nayttelya varten minun oli matkattava jélleen
Lokkaan. Siihen sattui hyva tilaisuus heindkuussa.
Talld reissulla etsittin piilottamani  kuparilevyt ja
katsottin, mité niille oli tapahtunut. Levyt, jotka
olivat Piettdmé&joessa myllyn paikalla, olivat osittain
syopyneitd. Osat, jotka olivat olleet vedessa, olivat
sailyneet kirkkaina ja naarmuttomina. Osissa jotka
olivat kosketuksissa iimaan, maahan, kiviin jne, oli
jalkia. Suuren petajan juureen hautaamani levyn pinta
oli molemmilta puclilta kauttaaltaan pientéa ropeléa
téynna. Jalki ei ollut kovin syvaa. Ruosteiseen saunan
kiukaaseen piilotettu levy oli mielenkiintoisimman
nakaoinen. Siihen sydpyneet ja tummentuneet laiskéat
muodostivat maisemallisia elementtejd  kuparin
pinnalle. Paatin ottaa tdméan kiuaskuparin mukaani
eteladn Project Roomin nayttelya varten.

Nyt ne kuparilevyt siellé lataa paikan
energiaa itteensd.

Kuparin suojaus tummumisen jatkumiselta
Ajan pysaytys

Alkydipohjainen spraylakka, Kiiltava!

Kiilto on osa informaatiota

(Metsésydvytys tekniikan nimeksi)

Kupari tallentaa aikaa

Materiaalin fysikaalisia ominaisuuksia
teoksen sisdlténa

Niin niin metsésydvytyksiin esimerkiksi voisi
kirjoittaa tekstin kuten koevedokseen,
koska sellainen se on, vaikka onkin teos.
Se on prosessi, se on kesken.

Se on tutkimus. Miten luonto, miten
ympadristé muokkaa tyhjdd taulua,
puhdasta ja siledé kuparia, ideaa
ihmisesta. Me ollaan tyhjid tauluja kun me
synnytdén, ja ympaéristé muokkaa meisté
henkil6itd. Ehkd metsédsydvytykset on siis
symboleita henkildisté. Henkilbista jotka
oli sielld. Jotka asui sielld. Saunoi siin&
saunassa. Kalasti siind joessa. Kiipesi
siihen petédjdan. Pakeni siihen metsdan.

Sydvytysaika: ndin ja ndin monta kuukautta,
ndin ja ndin monta péivaa. Gampi
nostaakaiken informaation. Témé oli sielld
ruosteisessa kiukaassa sielld kuopassa
mikd joskus oli sauna, sauna, joka oli kuin
ihmeen kaupalla jdényt pystyyn kun kaikki
muu paloi. Kaikki paitsi mylly ja sauna.
Niitdkaén ei endd ole. Eikd ukkia.

Ote tyopdivakirjastani 27.10.2019

Loput kuparit laitoin takaisin samoihin piiloihinsa
odottamaan  seuraavaa reissua. Hakisin ne
Lokasta yksi kerrallaan, aina yhden vuodessa.
Nain tallentaisin niihin aikaa. Kutsun tekniikkaa
metsasyovytykseksi, silla luonnon / maaperan
happamuus aiheuttaa kuparilevyjen hapettumisen
ja sydpymisen. Talld tavoin toteutin metalligrafikan
tekoprosessia  luonnossa.  Sarjan  vedokset
tavallaan imitoivat koevedoksia, joihin saatetaan
kirjoittaa  sydvytysaika ja muita muistinpanoja
graafikon etsiessa teokselleen sopivaa syévytyksen
tuomaa sévyjen voimakkuutta. Opinndytetydssani
luonnokset ja koevedokset ovat yhta tarkeitd kuin
“varsinaiset” teokset.

Kuvat:

s. 74
Sukulaiset Lokassa heindkuussa 2019. Kuva: Jussi Itkonen

8. 75
Petteri-seta ja Paulin puu. Peuralassa lokakuussa 2018.

s. 76
Petteri auttaa kuparin hautaamisessa.
Peuralassa lokakuussa 2018.

s. 77
Esiinkaivettu kupari Paulin puun juurella Peuralassa
heindkuussa 2019.

s. 79
“Tuossa se mylly oli,” nayttaa Petteri.

s. 79
Padasta kasvaa puu. Isa olisi halunnut vieda padan mokille
mutta puu ei antanut. Lokassa heindkuussa 2019

s. 80
Kalle-veli Lokassa heinédkuussa 2019.

Takana Peuralan talon paikka.



79 80



Ajan kulku (2018-)

Siind rantasaunan ruostuneessa kiukaassa
metsésydvytys 16.10.2018 — 6.7.2019
syvépainovedokset (A) & (B)

lakattu kupari

kuparilevy 25 x 38 cm

vedokset 37x49 cm

Koska asun eteldssd, minulla ei ole juurikaan aikaa
viettdd aikaa Lokassa. Ehk& siksi tuntui oikealta
jattéd kuparit sinne: ne viettavéat sielld aikaa minun
puolestani.

Ajan kulku -sarjan ajattelin  ensin olevan niin
alkutekijoissg, etten nayttaisi sitd opinndytetydssani
ollenkaan, mutta sitten sen keskeneréisyys alkoi
kiinnostaa minua. Kaikki on kuitenkin aina jollakin
tapaa kesken. Nayttelyn l1&hestyessé taytyy jossakin
vaiheessa paattdd, ettd teos on nyt valmis. Siita
huolimatta, ettd sita voisi jatkaa, parannella ja hioa
loputtomiin.  End& en kuitenkaan halua ajatella,
ettd teoksen olisi pakko olla “valmis” jotta sen voisi

esittdd. Taiteen tekemisen prosessi on aina kesken
ja mind naytdn nayttelyssd miltd prosessin tulos
nayttaa silla hetkella.

Ajan kulku -sarjasta on kolme kuparilaattaa edelleen
Lokassa. Kotona minulla on vain yksi valmis laatta.
Teos on luonteeltaan jatkuva tai kehittyva. Mietin,
kirjoittaisinko nayttelyn yhteyteen, ettd loput laatat
ovat vield Lokassa, mutta en kuitenkaan halunnut
tehda sitd. Pohdin paljon, mink& verran paljastan
prosessia ja annan muuta informaatiota tekstin
kautta. Teksti tuntui vieraalta omassa tekemisessa.
En ole nimitt&in aiemmin juurikaan kayttanyt tekstia
teoksissani. Nyt maisterin opinnaytteessé tekstilla

olikin merkittava rooli. Teksti teoksessa on kuitenkin
eri asia kuin selittdva teksti teoksen vieressa. En
pida selittévistd teksteistd ensinndkdan niiden
ulkomuodon vuoksi. Toisekseen, pitddkd kaikki
selittdd. Jos kaiken selittdd valmiiksi, jadkd endé
keskusteltavaa?

Lopulta teoksesta ja sen taustoista puhuminen,
se, ettd teosten aarelld esittelen niitd, muodostui
niin - opiskelujen yhteydess& kuin nayttelyssakin
kuitenkin merkittavaksi osaksi teosta. Tarinalla ja
tarinankerronnalla kun on koko opinnaytteessani
merkittdva  rooli, vaikken tietoisesti olekaan
esimerkiksi  tutkinut ~ saamelaista  kerronnan
perinnetta, kuten perhetuttu nayttelyd kommentoi.

Infoteksti seinéllé ei tunnu oikealta koska
se on ldnsimaalainen tapa késitelld ja
levittaa tietoa. Saamelainen tapa on
suullinen. Ja ldnsimaalainen teksti oli

Jjo Matkapdéivékirjassa olemassa. Ja
seindlldkin oli kddnndsteksti.

Ote tydpéivékirjastani 14.10.2019

Kuvat:

s. 81
Emma Peura 2018-. Sarjasta Ajan kulku.
Yleiskuva ndyttelyst& Antaa matkan piirtda.

s. 83-84

Emma Peura 2018-. Sarjasta Ajan kulku.
Syvépainovedokset Siinéd rantasaunan ruostuneessa
kiukaassa (A) & (B)

s. 85
Kiukaasta vastikdan nostettu kupari Peuralassa
heinékuussa 2019.

s. 86
Kiukaasta nostettu kupari vedostuksen jalkeen, ennen
lakkausta. 2019.









8.

ANTAA MATKAN PIIRTAA
PROJECT ROOM
1.-17.11.2019

Nayttelykokonaisuus  koostui  teoksista  Allas:
Peurala, Muistoja Sompiosta, Matkapéivakira,
Matkapéivékira: sivut I-XVI, Mitd jéi jélielle, seka
teoksista sarjasta Ajan kulku.

Opinnaytetydni  toinen  taiteelinen  osa  Oli
yksityisndyttely nimeltddn Antaa matkan piirtdd. Se
oli esilla Project Room -galleriassa 1.-17.11.2019.
Nayttelyn nimi tulee teoksen Muistikirja -sivulta, joka
oli ensimmaisid kokeellisia matkapiirroksiani. Olin
hakenut néayttelyaikaa koko tilalle, mutta minulle
annettiin gallerian etutila ja musta huone. Takatilassa

oli Camilla Mihkelsoon nayttely. Jaoimme tilan
hyvassd sovussa, vaikka suunnitelmiin néin tulikin
muutoksia. Lopulta, k&ytanndn syista oli hyvakin,
etten saanut koko tilag, jota en olisi edes tarvinnut.

Etutilaan asetin jo Kuvan Kevaassa 2019 esillé olleet
teokset, eli teoskokonaisuuden Matkapdivékirja,
teoksen  Allas: Peurala seka  &&niteoksen
Muistoja Sompiosta. Mustassa huoneessa oli nyt
ensimmaista kertaa esilla kaksi teosta: Mitd jéi
Jjaljelle, seké se osa teossarjasta Ajan kulku, joka oli
nayttelyn aikaan valmis. Kuten sanottua, kyseinen

teossarja on pitkdaikainen projekti, joka jatkuu
opinnaytetydn jalkeen vield vuosien ajan. Kolme
neljdsté kuparilevysta on edelleen Lokassa, ja haen
sieltd yhden, luonnon tydstaméan kuparilevyn aina
kerran vuodessa mydhemmilla reissuillani.

Kuvat:

s. 87
Emma Peura 2019. Yleiskuva néyttelysta Antaa matkan
piirtdd, Project Room, Helsinki 2019

s. 88
Pienoismalli auttoi hahmottamaan Project Roomin tilat.
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Ripustuksen suunnittelu

Ripustuksen suunnittelua varten varasin taidegrafiikan
osaston projektikdytavan ja tydstin pienoismallin
avulla ripustusta  sielld. Vakersin  teoksistakin
pienoismallit ja pydrittelin niitd minitilassa. Halusin
antaa jokaiselle teokselle tarpeeksi tilaa hengittaa.
Erityisesti halusin ripustaa kuparisen Matkapdivékirjan
ilmavammin kuin miten se oli ollut Kuvan Kevaassa,
silld koin, ettd sielld ei ollut riittavasti tilaa. Olin
saanut tdman kasitykseni tueksi myds palautetta niin
yleisélta, opettajilta kuin muilta opiskelijoiltakin.

Kuvan Kevaassa teos oli aseteltu kirjamaisestiraolleen
pienelle, valkoiselle hyllylevylle Matkapéivékirja
-taulujen viereen lahelle nurkkaa. Tama teos oli
ollut kesélla esilla myds Mantan Kuvataideviikoilla.
Mantassé olin asettanut Matkapdivékirjan esille
valkoiselle veistosjalustalle. Katsoja pystyi kiertdmaan
jalustan ympari, jolloin teosta saattoi katsoa joka
kulmasta. Halusin, ettd kirjan sivuja voisi katsella
kutakin yhté paljon. Siisp& avasin kirjan taysin auki.
Pidin t&sta esitystavasta niin paljon, ettd kaytin sita
myo6s Project Roomin nayttelyssa.
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Sain grafikan osastolta lainaan veistosjalustan.
Halusin kuitenkin, ettd siind olleet ruuvikiinnitykset
eivat nakyisi lainkaan, silla pyrin vaikutelmaan siita,
ettd jalusta olisi kuin aineeton kappale. Taman
paahanpinttyman vuoksi pakkeloin jalustaa ldhes
kaksi viikkoa. Vahemmalldkin olisi paassyt. Minulle
kuitenkin tallaiset pienet yksityiskohdat ovat aina
olleet tarkeitd. Koin, ettd répeldinen jalustan pinta
héiritsisi katselukokemusta. Aivan kuten piirros on
piirretty siledlle valkoiselle paperille, kuparikirja olisi
asetettava sileélle valkoiselle tasolle.

Taitoin  nayttelyjulisteen,  Facebook-tapahtuman
kansikuvan seka teoslistan. Sain myos ilmaiseksi
mainostilaa artgalleries.fi -sivustolta jota pydrittaa
Jani Pakkala.

Kuvat:

s. 89
Emma Peura 2019. Matkapdivakirja nayttelyssa Antaa
matkan piirtad, Project Room, Helsinki 2019

s. 90
Nayttelyn Antaa matkan piirtdéd pohjapiirros.

Project Roomin pohjapiirros

1. Matkapaéivékirja

2. Allas: Peurala

3. Muistoja Sompiosta

4. Matkapaéivékirja: sivut -XVI
5. Mité jai jaljelle

6. Sarjasta Ajan Kulku

7.—12. Camilla Mihkelsoon nayttely

8
takatlls / back space
13.
7.
|
1.
| etutila / front space
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10.

.

12

mugta huone / black room
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Ripustusviikko

Olin  suunnitellut  ripustuksen etukateen taysin
valmiiksi, jotta ripustusviikolla minun tarvitsisi vain
ripustaa eikd stressata turhasta. Olin ripustanut
teoksiani  Project Roomiin  aiemminkin, joten
ripustusvilkon  ldhestyessd  koin  varautuneeni
kaikkeen. Kuitenkin, kun saavuin gallerialle, kéavi
ilmi, ettd mustan huoneen oviaukon peittdminen
ei ollutkaan mahdollista, kuten oli sovittu. Ei ollut
tarpeeksi lautaa, jolla peittdd oviaukon molemmat
puolet siten, ettd takatilan ja mustan huoneen
seindpinnat  olisivat tasaiset ja umpinaiset.

Edellisessa nayttelyssa oviaukko oli ollut peitettyna
vain toiselta puolelta yhtendiseksi seinéksi, mutta
toiselle puolelle oli asetettu verho oviaukon
syvennyksen eteen. Verho hdiritsisi sekd minun
ettd Camillan ripustusta, oli se sitten kummalla
puolella tahansa, joten asialle oli pakko tehda
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jotakin. Verho mydskin indikoi, ettd sen takana on
jokin tila, jonne voi menn& — galleriathan kayttavat
verhoja oviaukoissa pimentaakseen tilan
esimerkiksi videoprojisointeja varten.
Nayttelyvieras olisi  siis  hyvin todennakdisesti
tulkinnut  verhon peittdman aukon oviaukoksi
ja térmannyt seindan.

Henkilbkunnan mukaan aikaa levyn hankkimiseksi
ei endé ollut, joten jain ratkomaan ongelmaa yksin.
Tarvitsin nelja metria pitk&n seinan frottaasiteokselleni,
joten oviaukko oli pakko peittéa, kuten jo ripustusta
pienoismallin avulla suunnitellessani olin todennut.
Soitin tydmestari Hessulle, joka oli sattumalta juuri
matkalla Levytielle pakettiautolla. Han suostui
etsimédan ja tuomaan gallerialle tarvittavan puulevyn
ja oviaukko saatin kuin saatinkin peitettya.
Harriina Rain& oli suureksi avuksi ripustamisessa.
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Yhdessa saimme Matkapéivékirja -taulut seinélle.
Kuparikijian ~ teippasin  kaksipuolisella  vahvalla
limateipilla jalustaan jotta se pysyisi paikoillaan. Mité
jai jéljelle -frottaasin kiinnitin seinddn ruuvein seka
pienin, metallinvérisin magneetein. Ajan kulku -sarjan
vedokset kiinnitin  seind&n ruuvein ja magneetein
sekéa kuparilevyn neljalld messinkinaulalla. Magneetit
olivat pienia, neliskulmaisia ja samanvarisia kuin
messinkinaulat. Tamakin oli tarke&a. Yksityiskohdat
ovat minulle térkeita.

Kuvat:

s. 91-92

Matkapdivakirian englanninkielinen k&d&nndsteksti
néyttelyssé Kuvan Kevéat 2019. Jos kuvittelet, ettd seindéan
suoraan kirjoittaminen on vaikeaa, olet oikeassa.
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Valmis ripustus

Jotkut néayttelyvieraat kysyivat, miksi etutilassa on
“niin vahan” teoksia. Ripustuksen ilmavuus johtui
siitd, ettd halusin antaa teoksilleni tilaa hengittda.
Tila on osa teosta. Kuvan Kevaassd minulla oli
huomattavasti vahemman tilaa, joten siella ripustin
teokset kuten parhaaksi nain. Project Roomissa
jokaisella teoksella oli oma tilansa, mihin olen erittéin
tyytyvéinen.

Oikealle puolelle, suurin piirtein keskelle etutilaa
toin  ruokapdydan, jolle asetin teoksen Allas:
Peurala. Sen valittdmaan laheisyyteen, kattoon tuli
aanisuihkuteos Muistoja Sompiosta. Nayttelytilan
paéhan seinélle, ikkunoiden viereen, ripustin nelja
kehystettya teosta sarjasta Matkapdivakirja. Taulujen
vasemmalle laidalle kirjoitin kasin, suoraan sein&an,
taulujen tekstien kadannokset englanniksi, kuten tein
Kuvan Kevaassakin.

Mustaan huoneeseen astuessaan katsoja nakee
ensimmaisenad teoksen Mitd jéi jéljelle. Ripustin
teoksen magneeteilla seindan katselukorkeudelle.
T&ta teosta vastapaata nurkassa oli teokset sarjasta
Ajan kulku.

Valvojan poyta sijoitettiin nayttelyni puolelle etutilaan,
ikkunan viereen kaytavan alkupaahan, silla siella
ei meistd kummallakaan ollut teoksia. Samassa
kohdassa nayttelytilani pé&attyi, ja sen jélkeiselld
kaytavalla alkoi Camillan nayttely.

Vieraskirjan asetin mustalle jalustalle, gallerian ulko-
oven viereen. Jalusta oli huonossa kunnossa. Se
oli maalattu mustaksi, mutta maalipinta oli erittain
kolhiintunut. Koko jalusta oli erittdin kolhiintunut,
mika hairitsi minua suuresti. Musta maali oli lopussa,
ja uutta saapuisi vasta avajaispaivand. Minulla ei
ollut aikaa fiksailla gallerian varusteita, joten jouduin
jattdmaan jalustan epésiistiksi. Jalustan oli oltava
ulko-oven luona, koska muuten vieraat eivat olisi
kirjoittaneet siihen nimeadan. Jalusta oli ndin ollen
melko 1ahelld teoksiani, vaikka en olisi halunnut
niiden laheisyyteen mitéén ylimaaraista. Vieraskirja
jalustoineen saatiin  kuitenkin sijoitettua sellaiseen
paikkaan, etté katsoja kykeni katselemaan teoksiani
ilman, ettd ne olivat heti ndkdkentéssa. En tieda
haittasiko jalusta ketdan, mutta itsedni se hairitsi.

Valvoimme Camillan kanssa nayttelyd vuorotellen.
Nayttelyssa kdvi yhteensa 387 nayttelyvierasta. Joka
paiva ainakin yksi nayttelyvieras tuli juttelemaan. Oli
hienoa saada valitdnté palautetta nayttelysta. Palaute
oli varsin positiivista. Ripustusta kehuttiin ja teoksista
haluttiin tietd4 lisda. Oli antoisaa keskustella teoksen
teemoista nayttelyvieraiden kanssa. Nayttely tuntui
aidosti kinnostavan ihmisié.

Kuvat:

s. 93

Yleiskuva mustasta huoneesta nayttelyssa Antaa matkan
piirtdd. Mustan huoneen teoksista oli haastavaa saada
yleiskuvaa, silld olin suunnitellut ne katseltavaksi erilldan
toisistaan.

s. 94
Emma Peura 2019. Mité jéi jéljelle.
Frottage kozolle. 20 x 401 cm
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Mita jai jéljelle (2018)

frottage kozolle
20 x 401 cm

seindan kirjoitetut tekstit:

Kenttésirkkelin moottori

Se petéjé jonka kylkeen on veistetty askelmia
Talon jaénteet

Pata josta kasvaa puu

Teoksen Mita jéi jéljelle tein ensimmaiselld Lokan
reissullani paikan paalla. Se on Matkapdivékirja
-kokonaisuuden sisarteos. Tassd teoksessa olen
jalleen yhdella tavalla dokumentoinut minulle tarkeita
Peuralan paikkoja, joista kerron myos Matkapéivékirja
-kokonaisuudessa.
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Hiersin graffitikynalld erilaisia pintoja jéljiksi paperille.
Teoksessa on jalkia neljasta eri paikasta. Kirjoitin
kasin lyijykynalla ndméa paikat nayttelytilan seindéan
teoksen alareunaan kohtiin, josta ne alkavat.
Forttaasijaljet ovat kovin abstrakteja eiké minulla ollut
aikomusta koota niista mitaan esittavaa kuvaa, mutta
ne kuitenkin loivat my&s esittavia muotoja: Pata josta
kasvaa puu -0sio muistuttaa tunturihorisonttia.

Kozo on japanilainen, lépikuultava mutta vahva
paperi. Se soveltui hyvin frottaasien tekoon.
Reissupaiva oli kirkas, aurinkoinen ja tuulinen. Pitk&
paperisuikale liiteli iimassa aina kun rullasin siité uutta
kohtaa tydstettavaksi.

Paperi on reissun jaljiltéa ryppyyntynyt ja paikoittain
sammaleesta ja maasta varjdantynyt. Puhdasta
metsaroskaa, meilléa sanotaan.

Teos oli esilld Project Roomin néyttelyssd mustassa
huoneessa. Teosta varten toinen huoneen oviaukoista
peitettiin. ~ Kiinnitin ~ teoksen  seinddn  katseen
korkeudelle hopeanvarisilla pienilla magneeteilla.
Koska huone oli musta, se oli tilana hyvin riisuttu ja
tavallaan tyhja. Huoneen nurkkia ei erottanut, kuin
vasta tovin huoneessa aikaa vietettyaan.

Huone tilana korosti mielestani teoksen kokoa
onnistuneesti. Se oli dramaattisen nakainen riisutulla
olemuksellaan riisutussa tilassa, jossa oli lisdksi
vain Ajan kulku -sarja vastapédisessd nurkassa.

Olin asettanut teokset tilaan siten, etta niitd kykeni
katselemaan omina kokonaisuuksinaan.  Kun
huoneeseen astuu siséddn, nékee ensimmaisena
nelid metria pitkdn frottaasin levitettynd seinélle.
Ajan kulku -sarja oli ripustettu huomaamattomaksi
vastapéiseen nurkkaan siten, ettd sitd ei voinut
helposti katsella yhta aikaa frottaasin kanssa. Kun
kaantyi katselemaan Ajan kulkua, jai frottaasiteos
taysin katsojan selén taakse. Nain namakin teokset
saivat tilaa hengittéa varsin pienessé huoneessa.

Kuvat:

s. 95-96
Detaljeja teoksesta Mitd jéi jaljelle.
Teoksen alle on kirjoitettu tekstia lyijykynéalla.




Kuvat:

Tamé aukeama:
Detaljeja teoksesta Mité jéi jéljelle.
Teoksen alle on kirjoitettu tekstia lyijykynalla.

Seuraava aukeama:
Frottaasi tuulettuu Lokassa 2018.
Kuva: Mikko Peura

s. 101-102:
Petteri ja Pauli myllyn jaanteilla Peuralassa 70-luvulla.
Kuva: llikka Peura

s. 103-104:
lIikka ja Pauli hillassa Peuralassa 70-luvulla.
Kuva: Petteri Peura
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Prosessi, vuoropuhelu minun ja teoksen
vélilld, on minulle térked. Joidenkin
teosten kohdalla prosessi on valmis kun
teos esitetddn muille. On myds teoksia,
joiden kanssa tdmé suhde se ei paéty
koskaan. Taide on minulle véline, jolla pyrin
ymmaértdmdan itsedni sekd maailmaa,
jossa elén.

Ote tydpéivékirjastani 23.7..2019

Taide on
Ihmettelyéd
Etsimisté
Tutkimista
Loytamista
Jakamista

Taide on prosessi

Ote tydpdivékirjastani 21.10.2019

Kun teen taidetta, tutkin jotakin: asiaa, ilmiota,
tapahtumaa, liikettd, materiaalia, itse&. Tutkimuksen
lopputulos  on  sitten  toivon mukaan aina
jonkinasteinen ymmarrys, havainto, lopputulema,
joka olisi myds muille kuin pelk&stddn minulle
mielekasta katsottavaa, kuunneltavaa, koettavaa.

Tahan mennessa olen tutkinut tavallaan useampaa
asiaa samanaikaisesti. Lokan allas ja siihen liittyvat
asiat ovat jo kaukana menneisyydessé olevaa
historiaa, jota olen tutkinut taiteen keinoin. Samaan
aikaan olen tutkinut myds omaa historiaani — mité
kaikkea oli ennen allasta, mit4 siita kaikesta jéi jaljelle,
ja mita se on merkinnyt minulle.

Lokan altaan tutkiminen on mullistanut tapani tehda
taidetta. Tellervo-Kalleinen ja Oliver Kochta-Kalleinen
pitivat Suomi 100 -nimisen kurssin, jolla pa&sin
kokeilemaan minulle uudenlaista tydskentelytapaa.
Teimme erilaisia harjoituksia. Menimme ABC:lle



pirtdmaan.  Haastattelimme ihmisia. Teimme
ryhmatoita. Kaikki harjoitukset eivat sopineet minulle,
mutta niiden kokeileminen oli kuitenkin antoisaa. Ne
ruokkivat lisda ideoita. En mydskaan ollut koskaan
kutsunut  ketd&n puhumaan néayttelyyni, kuten
Suomi 100 -néyttelyssé tein. Kutsuin saamelaisen
sukulaiseni, Tuula-Maijan siskon Hikka Maggan
puhumaan Lokan altaan ja saamelaisten historiasta
alueella. Allashan on rakennettu Saamenmaalle, ja
sen tulo vaikutti merkittavasti saamelaisten eldmaan.

Opinnaytetydn prosessi on tuonut praktikkaani
sosiaalisia elementtejd. Yleensa tydskentelen yksin.
Pyérittelen ajatuksia ja ideoita pa&ssani, kunnes saan
jostakin kipinan tekemiseen, mihin sitten uppoudun.
Grafiikanpajat, joissa tydskentelen, ovat aina olleet
jaettuja. Akatemiallakin grafiikan osastollaontoisinaan
melkoinen kuhina, mutta koen silti tydskentelevani
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yksin. En ole koskaan aikaisemmin keskustellut
nain paljion tydstdmastani projektista enka ole
aikaisemmin kerannyt néin laajasti materiaalia teosta
varten eri lahteistd. Olen katsonut dokumentteja,
lukenut kirjoja, keskustellut, haastatellut ihmisig,
matkustanut osana teoksen tekoprosessia. Tama
on suuri muutos minulle aiemmin tyypilliseen
tydskentelytapaan, johon on kuulunut tietynlainen
eristdytyneisyys ja teoksen sisdltdjen salailu. En
yleensd tykk&a puhua keskeneréisistd teoksistani,
silld enhan valttdmatta itsekdan vielda tiedd, mita
niista lopulta tulee. Opinndytetyéta tehdessa tilanne
oli sama, eli en tiennyt millainen teoskokonaisuus
lopputuloksena  syntyisi. Nyt kuitenkin teoksen
lahtdkohtien salailun sijaan kerroinkin niista, enka
pitanyt niita salaperaisesti itsellani. Aivan kaikesta ei
kuitenkaan voi puhua eik& myoskéan kirjoittaa. Siksi
on kuvataide.

Kuvat:

s. 105

Viela 70-luvulla altaan vesi saattoi olla sen verran matalalla,
etta Piettdmajoen sillan korvalle pystyi kahlaamaan. Jos
vesi oli alhaalla, saattoi tie nakya ldhes kokonaan. Ajan
saatossa tdma tien penkka on sydpynyt pois veden
virtauksen vaikutuksesta. Kuva otettu 70-luvulla syksylla
hilla-aikana. Etualalla Pauli-ukki kalastaa, taaempana iséni
llkka. Perhealbumista, kuvaaja Petteri Peura.

s. 106

Ylia: Hilkka Magga esiintyméassa Suomi 100: Kriittinen
kartta -nayttelyssé 2017. Kuvakaappaus videotaltioinnista,
kuvaaja: Emma Peura

Alla: Puhumisesta ja keskustelusta tuli myds osa teosta.
Alkuperaiskansojen taiteen ja taiteellisen tutkimuksen
lukupiiri nayttelyssani 13.11.2019. Kuva: Lea Kantonen.



Se oli se Elina Merenmiehen maalaus,
Jjonka ndin Salaista iloa -néyttelyssé
Taidehallissa vuonna 2012. Olin siihen
alkaan tydstdméssé kuvataiteen
kandidaatin opinndytetydténi Imatran
taidekoulussa. Muistan, etta sen
tekoprosessi oli stressintdyteinen ja
loppua kohden jopa ahdistava. Osasyy oli
kirjallinen osio, tai siihen liittyviin ongelmiin
projisoin kaiken sen ajan meiningin.
Minulla ei ollut aavistustakaan misté
kirjoittaa, miten kirjoittaa.

Laksin sitten erdand viikonloppuna
Helsinkiin ja vierailin Merenmiehen
ndyttelyssa. Olin fanittanut hdnen
tussimaalauksiaan jo pitkédén, mutta pidin
hénen &ljyvérimaalauksiaan suorastaan
kammottavina. Niistd uupui se, mitd
tussimaalauksissa oli. Sielld mind sitten
kiersin ndyttelyd tussimaalauksia ihastellen
kunnes térmdsin néihin kammottaviin
maalauksiin. Minua alkoi drsyttdd oma
asenteeni. Siihen aikaan minua &arsytti
muutenkin se kiireellisyys, mika ihmisten
tavassa katsoa taidetta vallitsi, ja
mielestani vallitsee edelleen. Yksittdinen
teos nimittdin saa harvoin ansaitsemaansa
aikaa tulla néhdyksi. Kaikki ei aukea
yhdelté vilkaisulta.

Paatin sitten tdssa drsyynnyksessani
tehda empiirisen kokeen: antaisin
taideteokselle aikaa. Valitsin mielestani
kammottavimman maalauksen ja istuin
penkille sen eteen. P&étin katsoa tété
yhtd teosta ainakin kymmenen minuutin
ajan. Asetin kdnnykkéén ajastimen ja
ryhdyin katsomaan. Katsominen oli alkuun
turhauttavaa ja pitkdveteistd, silld tiesinhdn
Jjo, miltd maalaus ndyttdd. Kuitenkin kun
alkaa kului, aloin ndhda teoksen eri tavalla.

Jotenkin se muuttui epdmdaréisyydestééan
esittdvammaksi ja sen vérien ja muotojen
nyanssit saivat uusia merkityksia.
Merkityksid minulle. Aloin I6ytéa teoksesta
asioita joista pidin ja jotka olivat minulle
mielenkiintoisia. Lopulta aika kuluikin
nopeasti, ja kun kénnykdn ajastin

Soi, oli asenteeni maalausta kohtaan
muuttunut tdysin. Nykydéan se on yksi
lempiteoksistani Merenmieheltd, ja

yksi lempiteoksistani ylipdétaan. Teos
osoitti minulle ajan merkityksen taiteen
kokemisessa. Taide vaatii aikaa. Ja sille on
annettava aikaa. Vain siten taide voi palkita
katsojansa kokemuksella. Tarvittavan ajan
pituus vaihtelee kunkin teoksen ja kunkin
katsojan kohdalla. Téman oivalluksen sain
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maalauksesta ja pdédyin kasittelemaén
aihetta myds lopputydsséni.

Ote tydpéivékirjastani 13.11.2018
Voipion kirjoitusseminaari: Teos, josta on
syntynyt merkityksellisyyden tunne

Tybskennellessani mind maaraan. Paatan, mita
tehdaén. Halutessani voin uppoutua tuntikausiksi
tydbn alla olevan teoksen maailmaan. Toisinaan
se on rankkaa, mutta silti antoisaa. Muu maailma
unohtuu, ajan kulku ja -taju unohtuvat ja menettavat
merkityksensa. Kun tydskentelen, olen onnellinen.
Kun tutkin, paatan itse, mita tutkin, milla tavalla ja
kuinka kauan kaytdn siihen aikaa. Ratkaisut joihin
paadyn, ovat loppujen lopuksi aina ne oikeat, kunhan
itse olen niihin tyytyvéinen. Koen tavallaan tekevani
subjektiivista, taiteellista tutkimusta, jossa ei etsita
objektiivista totuutta. Asiat voi toteuttaa monella
eri tavalla. Aaniteoksen voi toteuttaa tuhannella eri
tavalla. Kaiken voi myds aina tehda paremmin tai
toisella tavalla.

Téll4d hetkelld olen todella kiinnostunut
erilaisista prosesseista ja niiden
tutkimisesta. Miten jokin asia toimii ja
miten sité voisi kdyttad toisin. Taiteen
tekemisessé tdmé nékyy ehké eniten
teosten/teosmateriaalin tietynlaisena
kierrdttdmisend. Esimerkiksi leikkasin juuri
eradn kuparisen veistokseni osiin jotta
voisin tehdd siitd uuden teoksen, joka
esittéd sitd teosta miké se ensin oli.

Ote tydpdivékirjastani 8.1.2019

Arvostan muiden ihmisten kokemuksia teoksistani
ja minua kiinnostaa, miten muut ajattelevat asioista,
joita tutkin. Kukaan muu ei kuitenkaan voi puolestani
paattéda, miten praktikkaani toteutan. Kuuntelen
mielipiteitd, mutta valta ja vastuu ovat minun. Tama
on kaltaiselleni perfektionistille voimaannuttava asia.
Voin toteuttaa itsedni taiteellisen tutkimuksen kautta
tekemalld itse rajaukset valitsemalleni tutkimuksen
kohteelle. Kun teen taidetta, tutkin juuri minua
kiinnostavia asioita. Kun teen taidetta, olen oma
itseni.

En halua heittdad mitdan pois. Enka haluaisi kuluttaa
maapallon resursseja niin  palion kuin kulutan.
Haluan, ettd tdméa ajatusmaailma heijastuisi
taiteelliseen tydskentelyynikin, silld olisihan se
ristiritaista ettd tahtoisin eldd muuten jarkevasti
mutta sitten kayttaytyisinkin tuhlailevasti taiteen
tekemisen parissa. Taiteen tekeminen on muutenkin
aina heijastanut sitd, millainen min& olen, silla sita
min& myds koko ajan tutkin. Kuka mina olen, kuka
mind olin.

Ehké& tutkiminen on télld hetkelld se
avainsana.
Samaan aikaan kun tutkin, myds toteutan
itsedni. Tekeilld olevan projektin on oltava
minulle mielekésté tekemistd. Tdma ei
aina tarkoita, ettd tekeminen olisi hauskaa.
Kunhan se on sellaista tekemistd, jonka
Jjohdosta minulle syntyy tunne, etté olipa
hyvé ettd tein tamén. Se oli hyvin tehty. Kuva:
Tama sivu:

Ote tyopdivakirjastani 29.10.2018 Elina Merenmies 2011. Man Tree. kuva: Galerie Anhava
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0.
KASILLA
AJATTELEMINEN

Piirtdminen on ajallista toimintaa.
Minun Ildsné&oloni on piirroksissa.

Ote tydpdivakirjastani 1.12.2019

Minulle taiteen tekeminen on kehollinen kokemus.
Kasilla ajattelua. Tutkin  kuparia materiaaling,
piirtdmista tekona sek& jalien jattamisen merkitysta
ja likkeen tuomaa ajatusta. Mik& kaikki lasketaan
piirtdmiseksi? Mité oikeastaan on piirtdminen?

ltse hahmotan, etté piirtdminen on tekemisen kautta
pohtimista, etsimistd, I0ytdmistd. Taidegrafikan
monivaiheiset tydprosessit antavat minulle myds
aikaa ajatella. Kuparin pinnalle raaputtaminen on
sindnsd yhta valiténta kuin perinteinen piirtdminen,
mutta kuvan matka mielestd paperille on varsin
pitk&. Siind tehdessa on aikaa ajatella. Ehk& minun
on iké&an kuin oltava aina jonkinlaisessa liikkeessa,
kun kasittelen mielténi askarruttavia teemoja ja
konsepteja. Ideat ja ratkaisut syntyvat likkeessa.
Piirtdmisen like on kuin mantra, joka auttaa
keskittymaan. Kirjailijat kayvat kavelylld, kuvataiteilijat
piirtavat.

Kupari on samaan aikaan vahvaa ja kestéavaa.
Siitd tehdaan kattoja ja putkia ja séhkojohtoja.
Se on kuitenkin  my®s varsin pehmed metalli,
joka naarmuuntuu, hapettuu ja tummuu helposti.
Se reagoi iiman kanssa. Siksi silla tutkitaan mm.
maaperéan happamuutta. Se on antiseptinen.
Kuparille voi piirtdd tekemalld siihen naarmuija.
Opinnaytetydsséni tutkin, miten eri tavoin naita
naarmuja ja jalkia kuparin pintaan saa tehtya.
Kuparin tutkimisen kautta paadyinkin pohtimaan
piirtdmista — sitd, missd menee naarmuttamisen
ja piirtdmisen raja. Onko sité rajaa olemassakaan?
Ehka piirtdminen eroaa naarmuttamisesta siten, etta
piirtdminen on tahallista ja tarkoituksenmukaista
jéljen jattamista. Tekemalla tutkin.

Kymmenen vuotta sitten mulle oli todella
térkedd osata, tietad ja hallita, mita
piirtdmiseen tuli.

Hyvé piirtédja

Ja sitéd kautta

Hyvé taiteilija

Ja se pieninkin naarmu kuparissa oli
kauhistus.

Ja nyt mind innostun kuparin
naarmuuntumisesta ja

Siitd ettei tiedd mitad tekee tai mita
tapahtuu tai tulee tapahtumaan, ja
mitd vdhemmén on kontrollia, sitd
kiinnostavampaa tekeminen on.
Sité parempi lopputulos on?

Ote tyopdivakirjastani 18.1.2019

Olen vasta nyt paésemassa eroon minulla jo vuosia
olleesta ajatuksesta tai tarkemmin asenteesta, jonka
mukaan taiteilijan tulisi 16ytda jokin yksi tekniikka
ja tulla siind mestariksi, tai vaihtoisesti taiteilijan
tulee 16ytda jokin yksi aihepiiri, josta ammentaa
inspiraation tydhonsa. En osaa tarkalleen sanoa,
onko joku aikoinaan minulle sanonut ndin vai
olenko kehitellyt tdman itsekseni omassa paassani.
Joka tapauksessa minulla on ollut uskomus, jonka
mukaan tdmé on se “oikea”, tai ainakin paras tapa
olla taiteilija.

Siispa kaytin tarpeettoman paljon energiaa siihen,
miten saisin valittua lukuisista ihanista menetelmista
vain yhden. Kuvittelin pitk&&an olevani metalligraafikko.
Metalligrafikan jalki oli ja on edelleen mielestani
kauneinta mitd painomenetelmilld voidaan saavuttaa.
Olin siind myds hyva, mutta Imatralla opiskellessani
kehittelin kuitenkin itselleni taiteilijaidentiteettikriisin
tekemdlld kuvataiteen kandidaatin  lopputydni
vesivaripuupiirroksena johon yhdistin myds aanta.

En yrityksistéani huolimatta milladn  onnistunut
tavoitteessani 6ytaé sita Yhta Taydellista Tekniikkaa.
Kuvittelin, ettd minun tulisi myds valita esimerkiksi
abstraktin  ja esittdvan  kuvamaaiiman  valilta
vain toinen. Kun teinkin Imatralla maisemallisen
puupiirrossarjan, olin jalleen kriisissa, silld minunhan
oli “pitanyt” tehda figuratiivista metalligrafikkaa
eik& maisemia. Olinhan néin etukateen paattanyt.
Tallaista vaikeilua ja vaiheilua olen sitten harrastanut

praktikassani  tasaisin  véliajoin.  Aloittaessani
kuvataiteen maisteriopinnot Kuvataideakatemiassa,
suunnitelmanani oli keskittya tekeméaén suurikokoisia
syOvytyksia kuparille eri tekniikoin. Ldysin kuitenkin
itseni muun muassa animaatiokursseilta ja olen
viimeisen kolmen vuoden aikana esimerkiksi
terastanyt vain yhden kuparilaatan.

Olen onneksi alkanut pikkuhiljaa ymmartaa, ettéa
vaikka on olemassa taiteilijoita, jotka kykenevat
toteuttamaan itse&an keskittymalla  yhteen
tekniikkaan, ei minun ole pakko tehda samoin.
En kykene, enkd endad oikeastaan halua tehda
niin.  Aina vain harvemmin paadyn kayttamaan
mitddn  grafikanmenetelmad ylipdatdan. Olen
alkanut  kallistua  taidegraafikon identiteetista
kohti laaja-alaisempaa kuvataiteilijan identiteettia.
Tybskentelen aihe edelld kuten aina ennenkin — en
vain ole tiedostanut sitd. Olen saattanut paattaa,
ettd seuraavaksi teen vaikkapa metalligrafikkaa,
mutta jos idea jota tydstén, ei valttdmatta toimikaan
metalligrafikkana, se ei saa kyseisesta tekniikasta
tukea. On siis kaytettava sellaista menetelmad, joka
tukee kasilld olevaa ideaani. Taman ymmartdminen
on ollut vapauttava kokemus.

Olen piirtaja, joka ei aina piirrd. Aina teokset eivat
anna piirtdd. Kuvataiteiljan nimikkeen alla paasen
toteuttamaan itse&ni vapaammin kuin taidegraafikon,
joksi itseni olin aiemmin asemoinut.

Olen iloinen, ettd ainakin toistaiseksi
kuivaneula néyttéisi soveltuvan
opinnéytetydprojektiini, silld en ole
Jjoutunut vield luopumaan siita.

Ote tydpdivakirjastani 20.11.2018

Teksti teoksessa

Kirjoittaminen ja tekstin tuottaminen voi olla aivan
yhtd tarked osa taideteoksen tekoprosessia kuin
piirtdminen.  Vedosnumeroiden  kuitenkin  koen
hairitsevan teoksen katsomista. Vedosmerkinnat
vievat huomiota itse kuvasta, silld katse hakeutuu
automaattisesti lukemaan tekstia. Matkapdivékirjan
vedosmerkinnét ja signeerauksen tein tasté syysta
vedosten nurjalle puolelle.

Kaikki prosessin vaiheet ovat yhta térkeita
ja merkittavia.

Kuva on merkki, jalki. Teksti on sanoja
Jjotka on kirjaimia jotka on merkkejé ja
sanat on viestejd ja kommunikaatiota ja
kuvat on viestejd ja kommunikaatiota.
Sanomattomia sanoja.

Ote tydpéivékirjastani 5.2.2020

Kuva:

Emma Peura 2012. limapiirit. Kuva nayttelysta ITAA
- Peura, Holmstrém, Hinkula, Nykanen, Galleria
Rantakasarmi, Suomenlinna, Helsinki, 2014.

Kuva: Yordi Lara-Ochoa



11.
POHDINTAA
JA PALAUTTEITA

Tarve vaati
Aika néyttééa

Ote tydpéivékirjastani 4.4.2019

Mité tulee tydskentelyyni, olen enemmén hereilla tai
valppaana. Minulla ei mydskaan ole enda niin Kiire.
Olen ymmartanyt, ettd teokset tarvitsevat aikaa.
Toinen taiteellisen tydn ohjaajani Outi Pieski muistutti,
miten tarked& onkaan vain pidella teosta ja olla sen
kanssa lasna. Olla samassa tilassa ja ajassa niiden
kanssa - ei vain tydstaa niita aktiivisella teolla.

Olen huomannut, ettd joissakin asioissa hosun.
Minulla oli, ja on edelleen tapana jarjestaa tai olla
osana lukuisissa nayttelyissa vuosittain. Olen alkanut
ymmartaa, ettei joka vuosi tarvitse eikd varsinkaan
kannata pitdd  yksityisndyttelyd.  Nayttelyiden
lukuméaran liséksi minulla on ollut kiire siksi, etten
ole antanut teoksilleni tarpeeksi aikaa. Olen yrittanyt
pusertaa ne valmiiksi lian lyhyesséd ajassa. Olen
luullut, ettd minun on tehtava niin. Jonkun mielesta
vuosi voi olla pitkékin aika tydstéa jotakin yhté asiaa,
mutta minulle se ei valttamatta riitd. Olen oppinut,
ettd se on ihan ok. Asioiden pitdd saada hautua,
tekeytya, itaa ja juurtua. Olen (tammdinen) pohtija.

Ajan on my&s oltava tyhjaa vélillg, jotta teokset voivat
kehitty& mielessa. Taytan aikani tekemisella ja 1ahden
moneen mukaan myos siksi, ettéd innostun herkasti.

Siité seuraa kiire. Nykyaan tunnistan liiallisen kiireen
ja pyrin ylisuorittamisesta pois.

Viimeisin innostukseni on paperinvalmistus. Oma
paperinvaimistuspaja on ollut minulla haaveena
jo pitkdan, vuosia. Vuosi sitten minulle tuli
mahdollisuus hankkia Hollander eli "hollanteri”,
laite, jolla valmistetaan paperimassaa. Ostin
sen. Rupesin kerddmaan porukkaa, ja nyt
meilla  on  paperivaimistuspaja  Roihupellossa
viiden muun taiteiljan kanssa. Minua kiinnostaa
paperinvalmistuksen prosessi ja ekologinen taiteen
tekeminen luonnonmateriaaleista.

Kallistun myds koko ajan enemman taiteellista
tutkimusta kohti. Koen, ettd teen erdénlaista
visuaalista tunteiden ja historian tutkimista. Minua
kiinnostaa taidegrafiikan perusperiaate: informaation
siitdminen pinnalta toiselle. Miten asiat siirtyvat ja
muuttuvat, kuten myds ihmisen historiassa asiat
elavat, siirtyvat ja muuttuvat. Tdma on jatkuva
prosessi. Taiteen tekemisen prosessi ei lopu
piirtamiseen, ei vedostamiseen, eika kehystamiseen.

Se ei paaty koskaan.

Palautteista olen saanut rohkeutta ja ymmartanyt,
ettd muitakin  kiinnostavat nédmé& asiat, mita
taiteessani kasittelen.

Onko mikédén koskaan valmista?

Onko yhté totuutta olemassa?

Saako olla monta totuutta?

Viittaus Hanna Guttormin tekstiin Flying
Beyond

Focault, autoetnografinen teksti,
posthumanismi

Ote tydpéivékirjastani 14.11.2019

Kuvat:

s. 111-112

Pitk& matka valmiiksi paperipajaksi on alkanut. Kuvia
Helsingin Paperipajasta ja hollanterista muuton jaljilta
Roihupellossa Levytiella tammikuussa 2020.



“Lahdin iséni ja velieni kanssa kdyméaén
paikassa, jota ei endd ole”. Néin alkaa
Emma Peuran (s. 1988) neliosainen
grafiikan kokonaisuus Matkapéivakirja

Péivi Takalakin tykkds ripustuksesta
ja pohti sitd miten raaputtaminen,
raapiminen on ihan eri asia kuin
piirtdminen, liittyen jéljen jéttdmisen

Lainauksia sekd omia muistiinpanojani
Antaa matkan piirtda -ndyttelyn saamista
palautteista

"Kavin Taideyliopiston Kuvataideakatemian
maisterindyttelyssd katsomassa mité
nuoret taiteiljat ovat tyésténeet. Olihan
siellé esim. Jyri Ala-Ruonan teos jonka
huolisin heti seinélleni, Tuomo Laakson
musta puhuvat maalaukset, Riikka
Salmisen hauskat maalaukset ja monta
muuta. Viimeiseksi sééstin Emma Peuran
tydn. Hén oli tehnyt upean Lokan alueen
kartan kuivaneulatekniikalla. Lisénd
piirustusluonnoksia matkalta isoisén
kotipaikalle Lokkaan. Jokaiseen kuvaan
liittyi tarina ja niisté kertyi kokonainen
matkakertomus. Taustalla kuului Emman
isén kertomana tarinoita jotka liittyivét
perheeseen ja lokkaan. Kerrassaan
vaikuttava kokemus! Emma oli hienosti
yhdistényt kuvataiteeseen saamelaisen
kerrontaperinteen! Poistuin ndyttelysta
kyyneleet silmissa!” Tarja Parpo-Suominen

Ote tydpéivékirastani 30.5.2019

Vedokset kehyksissa tekstilla hyvin
60-lukua mutta sisélldllisesti ei

Hyvin konseptuaalinen kokonaisuus
Ihmisid kiinnostaa

Hyvin tilaa iimaa sivuilla kehyksissa vaikka
varmasti on ollu kallista teettédé

kehykset. Elevates the drawings.

Kaikkea on ajateltu, teksti seindssa hyva
ratkaisu

Tekstid joittenki hankala lukea kun &éni
kuuluu kans

Tarttis enemmén tilaa, paljion, mutta tdssa
tilassa hyvin aseteltu

Tosin kuparikirja olis voinu olla itsekseen
jossain kauempana vedoksista omana
objektinaan, teoksenaan.

Ja hyvé ettd se on nimenomaan mun
keittién pdyta

Sellaisen &drelldhén tarinoita kerrotaan
Tuolitki olis ollu jees (ei minusta)

Ote tyopdivakirjastani 9.5.2019
Kuvan Kevét 2019 -seminaari
Suzanne Mooney ja Annet Dekker

(2019). Peuralla oli mukanaan tematiikkaan.

kuparilevyista sidottu muistikirja, jonka
sivuille hdn kaiversi kokemuksiaan ja
matkalla esiin nousseita muistoja, yhden
kerrallaan.

Piirrokset kuparilevyissé ovat nopeita,
luonnosmaisia, mutta vedosten reunaan
kirfattuihin lauseisiin yhdistettyiné paljion
puhuvia. "Paikka, jota ei endéd ole” on
Lokka, Sodankyldssa sijaitseva valtava
tekojarvi, jonka paikalla oli aikaisemmin
metsdd, peltoja, kylid ja koteja. Nyt
muistotkin ovat veden alla.

Visuaalisesti vahva kokonaisuus on
esimerkki siitéd, miten taide tekee
henkilbkohtaisesta menetyksesté yhteisen.
Teoksen kaari ulottuu luontosuhteesta
talouspolitikkaan ja tekee menneesta taas
ajankohtaisen.

Ekologiset tekotavat nékyvét
enndtyslaajassa Kuvan Kevat -ndyttelyssa:
nuoret kuvataiteilijat kantavat huolta
ymparistosta.

Helsingin Sanomat 7.5.2019
Timo Valjakka

Ripustusta kehuttiin ja ettd Project
Roomissa padsi keskittymdan paremmin
téhan jélien jéttdmisen teemaan kuin
kuvan kevdassa. Kirjallista osiota oltaisiin
haluttu myds jo lukea.

Veli Grané kehui myés ripustusta ja Lapin
luonnosta puhuttiin, inspiraationidhteend
Jja ndin. Adniteos kuulostaa “vanhalta”
siséllén puolesta vaikka se on dénitetty
2017.

Sain Anita Snellmanin séétién stipendin
opinndytetydsté. Ostin silléd Hollanderin.
Kiasma osti Allas: Peurala -pdytékartan
ilman pdytéé ja daniteoksen Muistoja
Sompiosta. Valtion taideteostoimikunta
osti Matkapéivékirja-sarjan eli kuparikirjan
Jja neljd kehystettyd taulua. Taulujen
vedokset ovat neljan kappaleen sarjoja
joten minulle jéi vield itselleni vedoksia.
Mulle oli tarkedd ettd teokset ostettiin
silld nyt ainakin osa sijoitetaan julkiseen
tilaan eivatka ne jaa polyttyméan
varastoon. Joulukuussa sain vield Suomen
Taideyhdistyksen nuorten apurahan.

Ote tydpdéivékirjastani
1.11.2019-1.2.2020



12. KOHTI TULEVAA

Jo opinnaytettd tehdesséni olen mennyt koko
ajan 1dhemmas luonnonmateriaaleja ja ekologista
gjattelua. Tama ilmenee myds mydhemmissa
teoksissani.

Pidan  kuivaneulateknilkasta sen luonteen ja
tekoprosessin vuoksi — siitd, miltd tuntuu piirtda
kuivaneulalla, millainen kokemus se on. Se on
minulle térke& tekniikka myds siksi, ettd se on
mekaaninen. Siina ei kaytetd voimakkaita happoja
jalkien sydvyttdmiseen. ltse rautakloridi ei sindnsa
ole ongelma, vaan pohjusteet, joilla kuparilaatta
on suojattava, jotta siihen voi sydwyttdd jalkia.
Asfalttipohjusteen kanssa kaytetddn runsaasti
liuottimia. Muovipohjuste taas kylla irtoaa kuparista
kidesoodalla, mutta on kuitenkin muovia. Myds
tydtilat ja tydkalut ovat erilaiset sydvytystekniikoilla
tybskennellessa.  Haluan, ettd  tydhuoneeni
ja tydskentelytapani kuormittavat luontoa
mahdollisimman vahan. Materiaalitietoisuus on
minulle tarke&é. Toki paperinvalmistuksessa kuluu
paljon vetta, mutta ainakaan se ei tuhoa luontoa.

Kuvat:

s. 115

Emma Peura 2019. Aallokko. Ké&sintehty paperi hampusta
ja puuvillasta, kivi, lanka. Teoksen papereiden koko 43

x 56 cm. Kuva nayttelysta Graphica Creativa: Hereafter,
Jyvaskylan taidemuseo 2019 Kuva: Jyvéskylan Taidemuseo

s. 116

Yihaalla: Emma Peura 2019. Riutta, Virta ja Saari.
Kasintehty paperi hampusta ja puuvillasta, lanka,
sideharso, puukehys. Teosten kehysten koko 54 x 63 cm.
Kuva nayttelysta Graphica Creativa: Hereafter, Jyvaskylan
taidemuseo 2019 Kuva: Jyvaskylan Taidemuseo

Alhaalla: Emma Peura 2019. Riutta. Ké&sintehty paperi
hampusta ja puuvillasta, kuivaneula ja kollagrafia
HahmemoUhlelle, sideharso, puukehys. Teoksen kehyksen
koko 54 x 63 cm. Kuva nayttelysté Graphica Creativa:
Hereafter, Jyvaskylan taidemuseo 2019 Kuva: Jyvéskylan
Taidemuseo

115

116



13. MUUTOS

Opinndytetydta varten, sen avulla ja sen ansiosta
olen perehtynyt omaan sukuhistoriaani ja Suomen
ja saamelaisten yhteiseen historiaan. Projekti on
ollut matka itseen. Tieto kuitenkin lisda tuskaa.
Mitd enemman opin yhteisesté historiastamme, sité
enemman koen hdpedd suomalaisuudestani. Tama
olotila tulee ja menee erilaisina aaltoina. Onhan
Suomessa ja suomalaisuudessa paljon hyvaakin.
En&éa en kuitenkaan ajattele, ettd suomalaiset olisivat
jotenkin erityisia (Sitke&, saunova kansa, joka puhuu
kielta, jota eurooppalaisten on niin vaikeaa opetella.)
Me olemme vyksi sortajakansa muiden joukossa.
Haluaisin voida sanoa, ettd historiamme sortajana
on menneisyyttd, mutta eihdn se ole. Sorto jatkuu
edelleen. Sita vain ei nahda, koska saamelaisista ei
puhuta.

Ehk& eniten surettaa suomalaisten tekopyhyys.
Kotisohvilla itketd&n kun suomalainen mies laulaa
Lapin kes&é. Kuka itkee sité, kuinka Lapin luontoa
tuhotaan hakkuualueiksi, hukutetaan vesialtaiksi ja

sen ekosysteemia pilataan rakentamalla kaivoksia ja
junaratoja? En tietenk&én ole ainoa suomalainen, jota
luonnonsuojelu ja ihmisoikeudet kiinnostavat. Minulle
Suomi nayttaytyy kuitenkin maana, jossa naiden
arvojen puolustaminen ja& lian usein marginaalin
vastuulle. Enemmistd vaikenee ja jonottaa iimaisia
ampareité. Se havettdd minua, suomalaista.

Opinnaytetydprosessin kautta olen tullut
tietoisemmaksi Suomen tapahtumista ja poliittisista
paatoksista. Olen muuttunut. Ymmarrykseni omia,
isdn puolen sukulaisiani ja juuriani kohtaan on
lisdantynyt. Mikdan ei ole enéa niin kuin ennen.

Kuvat:

s. 118
Kasintehty paperi hampusta ja puuvillasta, tydhuoneella
talvella 2020.

s. 121-122:
Pauli-ukki kalastaa Piettamajoen sillalla 70-luvulla.
Perhealbumista, kuvaaja tuntematon.

117

118
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Kuvat:

Kuvaaja, ellei toisin mainittu: Emma Peura
Muut kuvaajat mainittu kuvien yhteydessa
Kirjalliset ldhteet:
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fi/tutkija/0406.htm [lainattu 13.2.2020 klo 15:00]

MoMa. Art terms. This glossary explains some of the techniques, mediums,
art movements, and other terms you’ll encounter on our
website, along with links to examples in the collection.

https://www.moma.org/collection/terms/20 [lainattu 5.2.2020 klo 14:07]

Ranta & Kanninen. Vastatuuleen — Saamen kansan pakkosuomalaistamisesta. Kustantamo S&S, Helsinki
2019

Suohpanterrorin juliste Skrik taiteilijaryhman nettisivuilta osiosta Poster wall
https://suohpanterror.com/?page_id=558 [lainattu 12.2.2020 klo 16:00]

Teeriaho, Yrj6. Muuttuva Sompio. Ykin kartat Oy, Saarijarvi 2011
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